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Rec urednika

Kosovo ima novi politicki vrh. U roku od
mesec dana na sluzbu su stupili novi pred-
sednik, novi premijer i novi predsednik
Skupstine. Predsednik Fatmir Sejdiu nasledio
je pokojnog predsednika Ibrahima Rugovu.
Bivi komandant KZK-a Agim Ceku nasledio
je Bajrama Kosumija u svojstvu premijera. Bivsi
poslanik stranke LDK, Kolj Berisa, nasledio je
NedZzata Dacija u svojstvu predsednika Skupstine. Tako kosovska
delegacija za pregovore o statusu ima novi sastav. Skupstina je
24. marta 2006. godine odrzala opsirnu debatu o pregovorima o
statusu, a narocito o prva dva kruga pregovora o decentralizaciji.

Nadamo se da ¢e sa ovom debatom poceti redovnije odrzavanje
plenarnih sednica u Skupstini o razli¢itim politickim pitanjima.
Novi predsednik Skupstine, Kolj BeriSa, namerava da u Skup-
Stinu uvede novu demokratsku atmosferu i da ojaca saradnju sa
medunarodniminstitucijama. Transparentnostipunopridrzavanje
poslovnika kotiraju se visoko na njegovom dnevnom redu.

S obzirom na tekuce promene u Skupstini, mozemo se nadati da
¢e ovo, naroCito u poslanickim grupama i odborima, omoguciti
dalje uvecanje njihove uloge u nadziranju rada vlade i vrSenju
finansijskog nadzora nad trosenjem kosovskog konsolidovanog
budzeta (KKB). Ovo su najvaZnija pitanja za priblizavanje
standardima dobre vladavine. Pored toga, na nivou skupstinske
administracije ima pitanja koja daju priliku da se ponovo ucvrsti
puno pridrzavanje postoje¢im propisima.

U ovom izdanju IPS biltena predstavljen je novi politicki vrh na
Kosovu i obradene su odredene zakonske i politicke interesne
sfere, koje su uglavnom date u obliku pregleda.

U ovom broju, Dejvid Pejn iz Nacionalnog demokratskog
instituta (NDI) govori o svom gledistu na vaznost perioda
postavljanja pitanja za ministre u parlamentu. Neka pitanja
pokrenula je kosovska Skupstina, mada se ona mogu dalje
nastaviti. U ovom ¢lanku, Ferid Agani, Sef nove poslanicke grupe
za integraciju, govori o stvaranju viSestranacke i multietnicke
grupe, koja namerava da igra aktivhu ulogu u zakonodavnom
radu skupstinskih odbora. Gospoda Dilnaze Sulja, Sef poslanicke
grupe Alijanse za buduc¢nost Kosova (AAK), skrece paznju na
novu inicijativu za uspostavljanje kancelarije za vezu sa biracima
u jednom od kosovskih gradova.

U tri ¢lanka govori se o tri najvaznije funkcije parlamenta: nad-
zor nad vladom, usvajanje zakona i propisa i komunikacija sa
glasacima. U trenutku kada Kosovo ulazi u svoj najznacajniji
politicki period, tekuca deSavanja u Skupstini zasluzuju vecu
paznju. Sada je trenutak kada sve politicke grupe treba da
promovisu saradnju dok rade na najosnovnijim pitanjima za
buducnost. Na tom zajednickom putu, OEBS i ostali partneri
Inicijative za podrsku Skupstine spremni su da daju svoj doprinos.
Sigurni smo da ovaj bilten to pokazuje.

Frenklin De Vriz,
Koordinator Inicijative za podrSku SkupStini
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Obracanje gospodina Kolje Berise povodom
preuzimanja mesta predsednika Skupstine

10. mart 2006. godine

Postovane kolege poslanici u
Skupstini,

Ja sam u potpunosti svestan da
ste time, $to ste mi izrazili vase
poverenje da organizujem,
nadgledam, koordiniSem i
predsedavam radom i drugim
aktivnostima Skupstine, vi ste
u stvari, vaSim glasom meni
dali veliku obavezu, dali ste
mi jedan zadatak, koji zahteva
napor, odgovornost i Zrtvu.

Kosovo se sada suocava sa
odlucujuéimmesecima, danima
i cak bih rekao odlucujué¢im
satima.

Ovo je svakako istorijska faza
za Kosovo i njene institucije,
koje su izglasane slobodnim
glasanjem gradana i naroda,
¢iju volju mi, uz razumevanje
i podrsku nasih prijatelja,
predvodenih SAD-om i osta-
lim EU zemljama, treba da
sprovodimo do kraja—dok
ne izgradimo nezavisnu i
suverenu drzavu koja e sluZziti
kao primer za jugoistoénu
Evropu; drzavu koja ¢e imati
stalno prijateljske odnose sa
SAD-om kao na$im najveéim
saveznikom, koji je ve¢ dva
puta, u samo jednom veku, bio
uz nas.

Pred ovom Skupstinom, kao
jednim od najve¢ih mehani-
zama za stvaranje nezavisne
drzave Kosovo, nalaze se
mnoge odgovornosti i zadaci.

Zato su da, po vremenima
koje prolazimo, ne samo moja
politicka partija, nego takode
i Zato je trenutak u kome se
nalazimo, ne samo moja, nego
i vaSe politicke stranke, koje su
manje ili viSe brojcano manje,

veoma znacajan i dragocen;
ovo je trenutak kada treba da
idemo dalje od stranackih,
licnih, grupnih, verskih ili
interesa polova; trenutak za
nasu opsti stvar (pitanje)-
Kosovo kao nezavisna i
suverena drzava;, radi se o
nasoj sadasnjosti i buducnosti
nade dece i unucadi.

Budite uvereni da ¢u uciniti sve
$to je u mojoj moci da bi ova
sveta institucija (ku¢a)—iz koje
¢e nastaviti da izlaze akta koja
¢e odredivati i sankcionisati
politicke, pravosudne, eko-
nomske i druge oblasti Zivota
u kosovskoj drzavi—postala
hram slobode govora za sve
poslanike Skupstine; da bi ona
predstavljala snazan glas kako
pozicije tako i opozicije, kako
vecine tako i manjine. Tako
¢e Skupstina biti mesto koje
promovise jednaka prava svih
gradana Kosova, bez obzira na
njihov etnicku, politicku, polnu
ili versku pripadnost.

Ucini¢u sve Sto mogu da bi se
poslanici Skupstine osecali kao
kod kuce, kao prave glave ovog
domadinstva. Bice mi svakako
potrebna vasa podrska. A
budite uvereni da cete vi moju
imati.

Posto sam prvi medu jednakim
clanovima ove kude, pored
svojih stalnih nastojanja da
se stvore bolji uslovi za oba-
vljanje uobicajenih poslova i
reSavanje eventualnih indi-
vidualnih problema svih pos-
lanika Skupstine, ali i svih
zajednickih problema (kao $to
se podrazumeva, ukoliko nam
to okolnosti dozvoljavaju),
takode ¢u udiniti sve Sto je u

Predsednik Skupstine Kolj BeriSa
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mojoj moci da bih u kosovskoj
Skupstini omogucio najbolju
mogucu saradnju izmedu pos-
lanickih grupa, odbora i ostali
tela skupstine, jer je to jedini
put za napredovanje.

Mislim da je najbolji nacin
za ostvarivanje ovih i drugih
zadataka postovanje i verno
sprovodenje Ustava, zakona i
drugih podzakonskih akata,
ukljucujudi i poslovnik o radu
Skupstine. Civilizovane na-
ciie ureduju pisane norme.
A trebalo bi da moZemo da
dokazemo da smo stvarno
jedna civilizovana nacija.

Zeleo bih da iskoristim ovu

ovim hramom demokratije u
veoma kriti¢cnim momentima
za Kosovo i njegove gradane.
Takode Zelim da se zahvalim
svojoj stranci—Demokratskom
Savezu Kosova—za poverenje
koje mi je ukazano.

Sada, mi moramo da preuz-
memo odatle i da idemo dalje.
Nece biti lako, ali zajedno mo-
Zemo da uspemo, a ubeden
sam da ¢e nasi prijatelji, pre
svega Amerikanci i Evropljani,
nastaviti da pruzaju podrsku,
kao Sto su to ¢inili i do sada.
Amerika i Evropa su ovde da
nam pomognu da postanemo
deo zapadne civilizacije. Pri-
jatelji moji, budite uvereni da

priliku da se zahvalim—u
svoje i vaSe ime—akademiku
Nedzatu Daciju za posao koji
je obavljao i njegov celokupni
doprinos, predsedavajudi

je to nas pravi cilj

renju!
Huala!

Jos jednom, hvala vam na pove-

Biografija Kolj Berise

Kolj Berisa (Kolé Berisha) je roden 26. oktobra 1947. godine
u Dobrom Dolu, opstina Klina. Osnovnu skolu je zavrsio u
Dobroj Vodi. Posle zavrSetka srednje skole u Dakovici, radio
je u Dobroj Vodi i Glarevu u opstini Klina kao ucitelj, dok
je od marta 1973. godine radio kao sekretar srednje Skole
“Ljuid Gurakudi” u Klini. Diplomirao je prava u univerzitetu
u Pristini. Dvadeset osmog marta 1989. godine je uhapsen i
odveden u srpski zatvor u Beogradu i Peci. Posle tri meseca je
pusten na slobodu, ali je izbacen sa radnog mesta.

Nakon uspostavljanja Demokratskog Saveza Kosova, postao
je clan, au dvanaizmeni¢na mandata bioje ¢lan predsednistva
DSK (LDK) ogranka u Klini i predsedavao je komisijom za
pomirenje zavadenih porodica. Bio je potpredsednik DSK-a
(LDK) jos od marta 1998. godine. Bio je i ¢lan tranzicionog
veca na posleratnom Kosovu; ¢lan politickog foruma Kosova
koji je uspostavio SPGS; a sada je clan Politicke strateske
grupe za pregovore u buducem statusu. Ovo je njegov drugi
poslanicki mandat u kosovskoj Skupstini.

Gospodin Berisa je izdao dve knjige: “Dnevnik izolovane
osobe” i “Kosovo, otvorena rana”. Pise prozu i poeziju. U
jednom knjizevnom takmicenju, koje je 1983. godine organi-
zovao knjiZzevni magazina “Koha” iz Podgorice, dodeljena
mu je druga nagrada za pricu pod naslovom: “Obicna
prica.” S vremena na vreme pise ¢lanke o tekucim politickim
desavanjima. OZenjen je i otac je dvoje dece.

Predsednik Fatmir Sejdiu
govori za Bi-Bi-Si

Kosovski predsednik je u intervjuu za Bi-Bi-Si govorio o prob-

lemima na novom radnom mestu, buducnosti svoje zemlje i o

tome koliko se promenio od kad je preuzeo duznost. Dopisnik

Bi-Bi-Si-ja Muharem Nitaj intervjuisao je gospodina Fatmira
Sejdiua u Pristini;

Bi-Bi-Si: Dalli je izbor
predsednika, uz tako brzo
usaglaSavanje stavova

bio posledica politicke
zrelosti kosovskih politickih
struktura i subjekata, ili je
to u stvari rezultat nekog
pritiska koji je doSao sa
strane?

Sejdiu: Da 1i je izbor pred-
sednika, uz tako brzo usag-
lasavanje stavova bio posledica
politicke zrelosti kosovskih
politickih strukturaisubjekata,
ili je to u stvari rezultat nekog
pritiska koji je doSao sa
strane?

Sejdiu: Ja mislim da je naj-
vaznije da se pokusa da se
konsoliduju institucije, jer to
odrazava i dokazuje politicku
kulturu kosovskih institucija i
politickih stranaka. Dozvolite
mi da vas podsetim da smo mi
i ranjje imali takve probleme,
ali smo ih resili.

Ja uvek pominjem Ccetiri izbora
kojisuodrzaninaKosovu, akoji
su ocenjeni kao najbolji izbori
ikada odrzani u jugoistocnoj
Evropi i ovo dokazuje da su
ljudi u potpunosti svesni kroz
kakvo vreme (period) prolaze.
Naime, oni se navikavaju na
novu demokratiju.

Drugo pitanje predstavlja
potreba za medunarodnom
saradnjom. Nama ¢e u preds-
toje¢em periodu definitivno
biti potrebna medunarodna
podrska.

BBC: Sa kojim je problemima
kosovski predsednik morao
da se suoci u proim mesecima
sluzbe?

Sejdiu: Brojnim. Mislim da
je to zbog vremena u kojima
sada zivimo, kada nam je
cilj zakljucenje procesa za
nezavisnost Kosova.

Ovo je bio prvi problem
i drugo vazno pitanje u
ovom procesu predstavlja
pitanje kako stvoriti jaku
koheziju kosovskih institucija,
Skupstine, vlade, i obezbediti
saradnju na lokalnom nivou,
u ispunjavanju standarda i
onog dela obaveza, koje se ticu
sluzbe u svojstvu zvanicnog
predstavnika na drzavnickim
funkcijama.

BBC: Predsednice Sejdiu,
posto ste pomenuli promene u
kosovskoj vladi, koliko ¢e po
vaSem misljenju ove promene
uticati na ukupne procese

na Kosovu? Da li su one u
ovom trenutku bile stvarno
neophodne?

Sejdiu: Sigurno je da cemo
sa vremenom nailaziti na
nove probleme, i ja posebno
cenim trud premijera da obavi
ocenjivanje internih kadrova.
Skupstina je glasala za njega
da bi videla da li ¢e za 100
dana mo¢i da popravi rad
vlade, ocenjivanjem ucinka
svih vladinih ministara i
drugih visokih zvanicnika, i



Predsednik Fatmir Sejdiu

da postigne napredak, pa cak i
ako mora da uvodi promene.

Bi-Bi-Si: Predsednice

Sejdiu, nasledili ste nekog,

ko je u kosovskoj naciji

bio smatran za moZda
jednog od najuspesnijih i
najpopularnijih politicara

na novom Kosovu? Koliko

je vama teSko da budete na
ovom mestu, rekao bih u senci
tako velikog predsednika,
coveka koji je tako dugo tako
mnogo poStovan?

Sejdiu: Da, u potpunosti se
slazem sa vaSom procenom.
On je stvarno bio jedinstvena
strukturalna i sadrzajna lic-
nost.

Ovo je takode dobra prilika
za nas da koristimo Rugovine
tekovine.

Tokom ovog perioda, mogu
da kazem da je za mene i ljude
moje generacije bila privilegija
$to su mogli da rade sa njim
i da od njega uce od samog
pocetka, i uestvuju u veoma
teskom putu koji je Kosovo
proslo.

Bez sumnje, ja sam morao da se
suocavam sa svim ovim prob-
lemima istovremeno, dok mi,
povrh toga, nedostaje fizicko
prisustvo njegove li¢nosti.

Udini¢u sve Sto mogu, uzi-
majuci u obzir nase dosadasnje
zajednicke napore i iskustvo,
koje smo preko petnaest
godina sticali zajedno sa
nasim kolegama, da odrzim
istu koheziju i da usmeravam
ovu energiju zasnovanu na tim
principima.

Drugo, podrazumeva se da
¢u uciniti sve $to mogu da
dam svoj doprinos u tekuc¢im
procesima, kako putem svog
angazovanja u nasim za-

jednickim  nastojanjima u
procesu, tako i putem svojih
istrazivanja.

Bi-Bi-Si: Predsednice Sejdiu,
kada ste rasporedeni na

ovu duznost, izjavili ste da
Cete nastaviti rad pokojnog
predsednika Rugove na tome
da Kosovo postane drZava.
Kako cete sada nastaviti ovaj
proces, posto je on u konacnoj
fazi?

Sejdiu: Kosovska drzava de
facto postoji. Vi takode znate
vrlo tesku fazu okupacije koju
je preziveo kosovski narod, i
mi smo pokrenuli mehanizme,
na kojima nam zavide i
drzave naprednih zapadnih
demokratija, odnosno jednos-
tavno na tome kako smo uspeli
da prodemo tako neverovatno
dug i tezak put i da odrzimo
elan gradana.

Naravno, u ovoj fazi, zelimo
da uklju¢imo ideal mnogih
drugova koji su otisli, i verujem
da ¢e2006. godine predstavljati
jedno zaokruZenje ovog pro-
cesa da se Kosovo svrsta u
red medunarodno priznatih
zemalja.

Bi-Bi-Si: Za sada se misli
da, moZda u celokupnom
procesu utvrdivanja
politicke buducénosti zemlje,
poloZaj srpske manjine

na Kosovu predstavlja
najproblematicniji deo. Sta
Ce joj kosovske institucije
obezbediti, da bi ona postala
deo procesa utvrdivanja
politicke buducénosti zemlje,
koja ée, kako vi kaZete, biti
nezavisna.

Sejdiu: Ja na to mogu da
gledam na razli¢it nacin, i ne
bih Zeleo da od manjina na
Kosovu pravim problemati¢no
pitanje, ali bih jednostavno
Zeleo da uspem u sprovodenju
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nase vizije o polozaju svih
kosovskih gradana ukljucujudi
manjine u ovom konceptu.

Mozda bi smo mogli da pris-
tupimo sa puno vise energije
i elana da bezbednost bude
izraZena naSim garancijama,
kao odgovorne vedéine koja
obezbeduje vise bezbednosti ili
garancija za prisustvo manjina
na Kosovu.

Bilo kako bilo, mislim da smo
do ove faze dali dosta dokaza,
da su pozitivni napori koje
smo integrisali i aktivirali u
svim procesima dali odre-
dene rezultate. Postoje ustru-
cavanja, koja uglavnom do-
laze od srpske manjine, koja
stalno nastavlja da bude
Zrtva u brojnim racunicama
beogradske politike o njoj.

Ipak, rekao bih da je za nas
jako vazno da se ne vracamo
na istoriju. Mi ne treba da pos-
tignemo ono Sto se na Kosovu
ve¢ dogodilo, nego je sigurno
nas cilj da idemo napred,
imaju¢i na umu tretman man-
jina zasnovan na najvisim
medunarodnim standardima
za bolji zivot i integraciju svih
gradana.

Mislim da mozda ovo preds-

tavlja temelj svega Sto Cce
kasnije doneti druge rezultate.

Mi, mislim na sebe li¢no i na
kosovske institucije, necemo
ni u kom slucaju podrzavati
pozicije koje ¢e proizvesti pa-
ralelni Zivot.

Bi-Bi-Si: Da li verujete
da postoji medunarodni
konsenzus o nezavisnosti
Kosova?

Sejdiu:  Stalne izjave koje
poebno dolaze od visih slu-
Zbenika raznih zemalja i
debate koje su se vodile na

visokim medunarodnim nivo-
ima dodatno obrazlazu dalje
otvaranje, ili su direktno u
skladu sa naSom vizijom, da
je nezavisnost Kosova opcija,
koju Saveta  bezbednosti
Ujedinjenih  nacija  smatra
realnom i mogucom, i da je
nezavisnost Kosova neizbezna,
kao Sto je i receno pre nekoliko
dana na sastanku ministara
spoljnih  poslova Evropske
unije u Salcburgu.

U ovoj fazi naSeg razvoja mi
smo osigurali dovoljno dokaza
da mozemo dostojanstveno
postojati kao nezavisna dr-
Zava, time $to smo radili na
razvoju sopstvenih ciljeva,
dobrosusedskih odnosa i opste
stabilne situacije u regionu.

Niko ne moze da prede preko
politicke volje, koja je kao
takva ustavna i bazirana na
medunarodnoj volji.

Mozete isto tako napraviti po-
redenje kretanja ostalih naroda
prema njihovoj nezavisnosti
i nacionalnoj emancipaciji.
Nama kao primer sluZze i
deklaracije o nezavisnosti,
sada dosta jakih drzava, koje
su nedavno osnovane.

Bi-Bi-Si: Da li verujete

da ée do kraja ove godine,
Fatmir Sejdiu biti predsednik
formalno nezavisnog Kosova?

Sejdiu: Da. Verujem da ¢emo
svi kao generacija uzivati u
takvoj fazi, ali cesto mislim
i o starijim generacijama, za
koje se nadam da ¢e isto tako
doziveti reSenje kosovskog
pitanja .

Odatle prakti¢no potice takva
dinamika ove godine, uz
orjentaciju koju delimo sa
gospodinom Ahtisarijem u
odnosu na nasu zelju da se sa
ovim ide $to brze.

U novembru ¢e do¢i vreme
kada istiCe njegov ugovor
potpisanom sa Ujedinjenim
nacijama. To jednostavno po-
drazumeva ubrzan pristup u
tom pravcu.

Nasje zadatak da doprinesemo
ovom procesu, da se pokazemo
kao dostojanstvena strana sa
drzavnim mehanizmima koji
¢e biti visoko cenjeni u tom
pravcu.

Vama su poznate izjave, koje
su date i u Savetu bezbednosti,
da ¢e ovaj proces da traje, da ce
biti potrebno da prode jos 20
godina da bi se postigla krajnja
emancipacija ili formalna drz-
avnost, pravno priznata od
strane drugih drzava, odnosno
medunarodno priznato Ko-
SOvo.

Bi-Bi-Si: Tokom svih ovi
godina ljudi su vam se
obracali sa profesore Sejdiu,
a sada vam se obracaju sa
predsednice Sejdiu. Koje
obracanje vam se vise svida
gospodine Sejdiu?

Sejdiu: Ja ostajem prijatel;j, pro-
fesor,itoje onostosam postigao
sopstvenim trudom, nivoom
postignutog  obrazovanja i
prosvetnim i naucnim radom
na Univerzitetu.

To nije titula, ili nije poziv koji
¢ini da se ustru¢avam kada me
tako zovu. Naravno, izuzetno
mi je drago Sto se suofavam
sa tim pozivom i sa ulogom
koje mi je time dodeljena,
dok je ova trenutna pozicija
institucionalna  pozicija, i
to je odgovornost koju daju
Skupstina Kosova i podrska
politickih subjekata. t.

Bi-Bi-Si: Koliko je to u stvari
zakomplikovalo vas li¢ni

Zivot, privatni i porodicni
Zivot?

Sejdiu: Ima dosta promena.
Jedino nema promene u
pristupu prema problemima
i ljudima jer pokusavam da
ostanem u normalnim okvi-
rima pristupa, koje sam imao
u prethodnim fazama, i da
ipak i dalje gledam na svet isto
onako, kao 3to sam to i ranije
cinio.

Najvaznija stvar za mene je da
se prilagodim dnevnim pri-
likama i odgovornosti koja se
od mene zahteva.

Naravno, ima dosta promena
u mom privatnom Zivotu, jer
dinamika aktivnosti kojima
se ovde bavim i uloga koja mi
je dodeljena u ovoj Instituciji
zahtevaju izbegavanje i ostav-
ljanje po strani nekih obaveza
iz mog privatnog i porodi¢nog
Zivota.

Ono $to mi najviSe nedostaje
je prosto ono, Sto sam imao
i Sto sam uvek voleo, a to je
pesacenje od kancelarije do
kuce, jer bi ovaj novi stil Zivota
mozdamogao daima posledice
po moje zdravlje. Vide¢emo,
mozda ¢u modi da se vratim
starom nacinu zivota

Bi-Bi-Si: Da li se promenio
vas stav prema medijima i
novinarima?

Sejdiu: Ne, nije. Ja sam ista
osoba i toga ¢u se drzati.
Mislim da treba da imamo
redovnu komunikaciju posto
mislim da ste vi jedan ve-
oma mocan instrument za
predstavljanje informacija i
deljenje zajednicke vizije
Unapred se radujem uzajamnoj
i istinskoj saradnji.

Objavljeno: 18 marta 2006. godine
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“Na Kosovu nema potpune slobode osim ako je

nemaju svi kosovski gradani”

Govor premijera Agima Cekua, povodom izglasanja njegove vlade, 10. marta, 2006.

PoStovani gospodine
Jesen-Petersen,

PoStovani gospodine
predsednice Kosova,

PoStovani gospodine
predsednice Skupstine,

PoStovani poslanici,
Cenjeni prisutni gosti,

Upravo mi je ukazano po-
verenje da upravljam zemljom
i ja sam na tome zahvalan.
Danas takode preuzimam
ogromnu obavezu vodenja
zemlje da bi duznosti prema
kosovskim gradanima bile
ispunjene, i ta mi obaveza
pri¢injava cast. Danas sam
dobio mandat da vodim
vladu, u mozda najtezem i
najpresudnije trenutku. Me-
dutim, ja sam spreman.

U ovom presudnom trenutku
za Kosovo i njegov narod,
poverenje koje ste mi dali
predstavljace oslonac za moj
rad na vodenju kosovske
vlade. Preuzimaju¢i ovu od-
govornost, kazemo vama i
kosovskim gradanima da ce
se naSe upravljanje zasnivati
na blagostanju kosovskih
gradana, bez obziranaetnicke,
verske i politicke razlike.
Zajednicke ciljeve  c¢emo
ostvarivati u saradnji sa svima
vama i naS$im medunarodnim
prijateljima.

Principi vlade, koju ¢u voditi,
poticuizplanavlade.Ostacemo
skoncentrisani na dalje jacanje
svih  institucija, uvecanje
zaposlenosti i ekonomskih
uslova za kosovske gradane,
na jacanje politicke stabilnosti

i bezbednosti, na poboljsanje
vladavine i zakonskog okvira,
kao i uvecanje dinamike rada
na primeni standarda, imajuci
tako za cilj da u najkracem
mogucéem roku stvorimo
bolje prilike za priznavanje
nezavisnosti Kosova.

lakoprolazimokroznajvazniju
fazu drzavotvornog procesa
na Kosovu, tu se nasi ciljevi
ne zavrsavaju. Ima jo§ mnogo
toga da se radi u ostvarivanju
nasih teznji.

Mi Zelimo tolerantno i
demokratsko Kosovo, integ-
risano u strukture Evropske
unije i NATO-a. Mi Zelimo
Kosovo, koje ¢e predstavljati
izvor stabilnosti u regionu i
biti katalizator za pozitivne
promene u ovom delu Evrope.
Stvaranje kosovske drZave
predstavlja volju kosovskog
naroda i kosovskog vlade.

Ovajnasciljobavezujedatacno
izvrSavamo odgovornosti u
pravcu ovog procesa. Koso-
vska drzava predstavlja zaje-
dnicki veliki zadatak svih nas.
Ali u isto vreme, blagostanje,
bezbednost i ekonomska
perspektiva su odgovornosti
koje suna vladi, koje kao takve
nece biti ni na koji nacin niti u
bilo kakve svrhe ignorisane .

Kosovski gradani imace cen-
tralno mesto u naSem radu i
delovanju. Kao vlada, bi¢emo
otvoreni za sve svoje obaveze,
bori¢emo se sa problemima
upravljanja imajuc¢inaumu da
¢emo za svoj rad odgovarati
pred ovim parlamentom i
pred kosovskim gradanima.

Stvori¢emo odgovornu i efika-

Premijer Agim Ceku

snu upravu koja e resavati
potrebe kosovskih gradana.
U kosovskoj vladi nece biti
mesta za one koji ne sluze
kao dobar primer vrednog,
odgovornog, posvecenog
i postenog politicara. Ja se
obavezujem da dam sve od
sebe da bi opravdao mandat
i poverenje koje mi je danas
ukazano.

Dame i gospodo,

Radi¢emo na gradenju mos-
tova poverenja izmedu ko-

sovskih ljudi i uspecemo da
meduetnicku raznolikost pre-
tvorimo u istinsku vrednost
naSeg drustva. Kosovskavlada
¢e kultivisati jednu klimu
poverenja i uzajamne sara-
dnje, sa najboljim namerama
da Kosovo bude dom za sve
svoje gradane.

Vreme mrznje, diskriminacije i
patnjikosovskih gradanatreba
da pripada proslosti. Doslo
je vreme za meduetnicko iz-
mirenje, opste integracije i
prosperitet.
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Jedna stvar ostaje svima
nama jasna. Na Kosovu nema
potpune slobode osim ako je
nemaju svi kosovski gradani.

Kosovsko vedinsko stanov-
nistvo treba da shvati da za
ostvarenje svojih ciljeva mora
da postuju prava i blagostanje
manjine. Zbog toga briga za
manjine predstavlja interes
vecine. Manjinske zajednice
na Kosovu treba da veruju
da ¢e njihovi interesi biti
podrzani i zati¢eni na Kosovu
koje danas gradimo, pa cde
njihova bliska i konstruktivna
saradnja ubrzati ovaj vaZan
proces za buducnost Kosova.

Srpska zajednica na Kosovu
treba da veruje da mi gra-
dimo jedno drustvo, koje ce
biti utemeljeno na najvisim
ljudskim principima tolera-
ncije i poverenja. Zato
smatram da je vazno da
im se obratim na njihovom
maternjem jeziku:

“U  demokratskom  Kosovu
i vi - Srbi, kao i svi drugi
gradani Kosova, imate i imacete
buducnost.  Kosovo  pripada
svima i svi zajedno ¢emo stvoriti
drustvo koje garantuje slobodu,
ravnopravnost i ekonomski
napredak za svakog bez obzira
na mnacionalnu pripadnost. U
to treba da verujete. Za ovakvo
drustvo, za ovakvu buducnost
treba da se izborite zajedno sa
svim drugim gradanima Kosova
stupajuéi u Vladu, u Skupstinu,
u opstinama, u institucijama, u
svakodnevnom Zivotu Kosova.”

Za stvaranje demokratske i
prosperitetne kosovske dr-
Zave, primena standarda je
kao vazna parna masina koja
ubrzava ovaj proces; i zato ce
uvecanje dinamike u primeni
standarda imati presudnu
ulogu u naSem planu up-
ravljanja.

Narednih dana pocecemo
da radimo na primeni stan-
darda. A to nije zato Sto je
to medunarodna zajednica
postavila nama za uslov, nego
zato Sto njihovom primenom
pomazemo sebi. Stoga vas
uveravamo da ¢e ocene, kako
medunarodne zajednice tako
i kosovskih gradana, odraziti
nase angazovanje, nase de-
lovanje, i kao takve, one ée biti
pozitivne.

Primena standarda preds-
tavljace najja¢i argument u
procesu pregovora o statusu
Kosova. Vlada ¢e imati jednu
konstruktivnu ulogu u ovom
procesu, s obzirom da pitanje
statusa predstavlja zajednicku
stvar, a ne samo vladino
pitanje, cineci tako sve, Sto
je potrebno da se ocuva je-
dinstvo citavog politickog
spektra, koji u ovom procesu
ucestvuje.

Da bi smo izrazili svoj stav
Ppo pitanju procesa pregovora,
dozvolite da citiram bivseg
americkog predsednika Dz.
F. Kenedija: “Nikada ne¢emo
pregovarati iz straha, ali se
nikada necemo plasiti da
pregovaramo.”

Pozivam vas da se u ovom
procesu budete okupljeni,
jedinstveni i Cvrsti. Usudu-
jemo se da medu sobom ne
dozvolimo podele. Nema
mesta za greske i nema vre-
mena za njihovo ispravljanje.

Dame i gospodo,

Sedam godina nakon kraja
rata, Kosovo se i dalje suocava
sa razli¢itim krizama koje
direktno wuticu na Zivote
gradana i privredu zemlje.

Nezaposlenost prerasta
u hronicnu bolest naseg
drustva.

Snabdevanje elektricnom
energijom i pored ogromnih
ulaganja jo$ uvek predstavlja
veliki problem. Kosovskoj
infrastrukturi ~ jo§  uvek
nedostaje kvalitet; prosveta
i zdravstvo nalaze se u
stanju koje zahteva ozbiljna
preispitivanja svih nas. Svojim
penzionerima, nastavnicima,
lekarima, vojnicima i
policajcima mi treba da
povratimo dostojanstvo.

Mi ne obecavamo resenje za
sve probleme, sa kojima se
Kosovo danas suocava. Ali, u
ime vlade koju ¢u predvoditi,
obavezujem se da ¢emo raditi
na ovim pitanjima tako da
ona dobiju veéu paznju i
posvecenost u toku nasih
svakodnevnih aktivnosti.

Vlada ¢e uvesti odgovarajucu
ekonomsku politiku i za-
kone koji su potrebni da
se privuku investicije za
industriju, poslovanje i obra-
zovanje ljudi u skladu sa
ekonomskim potrebama
zemlje. Trebalo bi da svoj
geografski polozaj i svoje pri-
rodne i kadrovske resurse
iskoristimo obezbedujuci pri-
vlacne mogucnosti za strane
investitore.

Vlada ¢e podrzati i pomodi u
procesu privatizacije, i inte-
nzivno ¢e raditi na tome da
privuce viSe investicija za
pomo¢ kosovskoj ekonomiji.
Treba da gledamo dalje od
postojeceg okvira i stvaramo
novu viziju o odrzivoj eko-
nomiji, omogucavajuc¢i tako
za svojoj deci i omladini jednu
svetliju budu¢nost.

Dame i gospodo,

Dozvolite mi sada da medu-
narodnoj zajednici kaZem
nekoliko reci na engleskom:

“Mnogo smo zahvalni Sjedi-
njenim Americkim DrZavama,
NATO-u, Evropskoj uniji, Uje-
dinjenim nacijama i svim svojim
prijateljima koji su nam pomagali
kad nam je bilo teSko. Cilj nam
je da nastavimo da gradimo
svoje politicke i ekonomske ka-
pacitete kao i da radimo na
stvaranju bezbedne sredine za
sve, da bi svojom zemljom sami
upravljali, tako da nasi gradani
i medunarodni prijatelji na nas
budu ponosni.

Odavde, iz kosovske Skupstine,
podvlacimo svoju duzZnost da
nastavimo da saradujemo sa
gospodinom Ahtisarijem, Speci-
jalnim izaslanikom za konacni
status i Clanovima Kontakt
Grupe da bi resili status Kosova.
Corsto verujemo da Ce kosovska
drzava, koja Ce biti stvorena na
kraju ovog procesa, biti jedna
demokratska drZava, koja ce
postati voljena otadzbina svih
svojih gradana.

Dame i gospodo,

Bez obzira $to ¢e na Kosovu
posle resavanja statusa biti
prisutan NATO, sto preds-
tavlja zelju kosovskih gra-
dana, mi ¢emo predano raditi
na izgradnji svog sistema
obezbedenja, ukljucujuci
zastitne snage za Kosovo. To
¢emo posti¢i u punom part-
nerstvu sa NATO-om i drugim
medunarodnim prijateljima.

Kosovocerazvitiodbrambenui
bezbednosnu politikusaciljem
da stvori bezbednu i sigurnu
sredine za sve. Kosovo treba
da se transformise iz zemlje
koja je potrosa¢ bezbednosti,
u zemlju koja nju osigurava
i odrazava. Na$ koncept bez-
bednosti zasnivace se na
saradnji sa NATO-om i nasim
susednim zemljama. Bori¢emo
se da od Kosova napravimo



najveceg doprinopsioca miru
i bezbednosti u regionu.

Posebnu paznju ¢emo posvetiti
ouvanju i promovisanju
osnovnih vrednosti rata. Ni
za trenutak necu zaboraviti
odakle sam doSao, posto onaj,
ko ne zna odakle je, ne zna ni
kuda ide. Ponosan sam Ssto
sam borac OVK (UCK) i vojnik
legendarnog ~ komandanta
Adema JaSarija. Svaki dan
mog rada u svojstvu premijera
pocecu sa ovim vrednostima
na umu, koje su svete svim
kosovskim gradanima.

Angazovacu se na brizi za
grupe koje su proizasle iz rata:
za porodice stradalih, ratne
invalide i veterane. Mnogo
dugujemo ovim grupama, koje
zasluzuju mnogo vise od svih
nas. Sto se vise priblizavamo
konacnom statusu, postaje
vedi na$ dug njima.

Uskoro ¢e Kosovo dobiti
mogucénost da ucestvuje u
medunarodnim kulturnim i
sportskim dogadajima. Zato
¢emo posebnu paznju posvetiti
kulturi i sportu. Takode, nasa
¢e dijaspora zauzeti zasluzeno
mesto u programima nase
vlade.

PoStovani gospodine
predsednice Kosova,

PoStovani gospodine
predsednice Skupstine,

Postovani Specijalni
predstavnice Generalnog
sekretara,

Cenjeni poslanici,

Danas vam jos jedanput
obecavam da sebe necemo
stedeti u radu. U isto vreme,
vasa podrska  kosovskoj
vladi predstavljace dodatne
garancije da su pred naSim
narodom i nasom zemljom

mnogo svetliji dani. Ja, zato,
trazim podrsku od svih vas,
obecavajuc¢i stvaran uspeh,
koji ¢e moci da se oseti i pipne,
kao nagradu za ovu podrsku
vasoj zemlji—Kosovu.

Pozivam vas da nastavite da
na demokratski nacin budete
kriticni prema vladi, da za
vreme naSe vladavine iznosite
i ukazujete na sve moguce
neregluarnosti. Cineéi tako,
ispunjavacete svoje duZnosti
prema svojim gradanima i
pomagacete vladi da bolje
obavlja svoj posao.

Na krtaju bih hteo da
podvuéem da vlada, koju
predvodim, ne  pocinje
niSta od pocetka. Mi ¢emo
nastaviti rad  prethodnih
vlada i pokuSacemo, svim
svojim snagama, da ovu
vladu ucinimo dinamiénijom i
efikasnijom. Zelim da izrazim
zahvalnost prethodnim
premijerima, koji su odsluzili
svoje mandate: gospodinu
BajramuRedzepiju, gospodinu
Ramusu Haradinaju i
gospodinu Bajramu Kosumiju,
ali i pokojnom predsedniku
Rugovi, koji su svi postavili
temelje za upravljanje, na koje
ja mogu da se oslonim tokom
svog predstojeceg rada.

Mi smo najsrecnija generacija
u istoriji Kosova. Istorija nas je
izabrala da Kosovu, zajedno sa
svojim prijateljima, donesemo
slobodu. Ovde nista nije dato
na poklon, sve je postignuto
uz zrtve mnogih generacija.
Blizu smo konacne pobede.
Posle zZrtvovanja, nema nista
beskorisnije od tréanja da
se proglasi za pobednika.
Pobedilo je Kosovo, njegov
narod i njegovi gradani.

Huala!
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Lideri kosovskih Srba sastali
se sa premijerom Cekuom,
razmatranje ulaska u Vladu

Lista ministara i zamenika mi-
nistara koju je premijer Agim
Ceku predstavio Skupstini
na usvajanje, nije ukljucivala
imena koja je odredila Srpska
lista za Kosovo i Metohiju
(SLKM). Tokomkonsultativnih
sastanaka koje je Ceku imao sa
liderom SLKM-a, Oliverom
Ivanovicem, nije postignut
konkretan dogovor u vezi sa
povratkom Srba u kosovske
institucije. Jedan dan pre nego
Sto je kosovska Skupstina
odobrila Cekuovu vladu, on
je izjavio da u razgovoru sa
Ivanovi¢em nije postignuto re-
Senje. “Mi moramo stalno da
pregovaramo, a vrata za SLKM
su otvorena, i ja se nadam da
¢e se ovaj subjekat pridruziti
nagem timu,” izjavio je Ceku.

Ivanovicjeiskljuciomoguénost
da se kosovski Srbi mogu
vratiti u kosovske institucije
u bliskoj buducnosti, iako
je naglasio da

je njihov

povratak vazan. ,Mislim da
ne mozemo odmah sutra da
se vratimo u institucije posto
je vreme isuviSe kratko da se
napravi tako vazan korak i
donese takva odluka,” rekao
je Ivanovi¢. Prema njegovim
rec¢ima, nema sumnje da SLKM
treba da bude deo kosovskih
institucija. Dodao je da oni
samo preko institucija mogu
da brane srpsku zajednicu
na Kosovu. Ceku je obecao
da ¢e za njegovu Vladu in-
teresi manjina predstavljati
prioritet.

Sa druge strane, ministar za
povratak i zajednice, i jedini
predstavnik srpske zajednice
u kosovskoj vladi, Slavisa
Petkovi¢, izjavio je da nece
odbiti da bude deo novog
kabineta. Kosovska skupstina,
koja ima predstavnike Pet-
koviceve stranke, je 10. ma-
rta 2006. godine izglasala
poverenje Cekuovoj vladi.




Najnovija desavanja u Skupstini

Franklin De Vrieze, OEBS misija na Kosovu

Skupstina bira novog kosovskog predsednika

Kosovska Skupstina je 10 februara 2006. godine izabrala
novog predsednika, Fatmira Sejdijua (LDK), posto je 21.
januara 2006. godine preminuo prethodni kosovski predsed-
nik, Ibrahim Rugova. Celo glasanje je obavljeno u punoj saglas-
nosti sa Ustavnim okvirom. U tre¢em krugu glasanja, gospodin
Sejdiu je izabran sa 80 glasova za (od ukupno 120 poslanika
Skupstine). U kra¢em inauguralnom obracanju, predsednik
Sejdiu je podvukao da ¢e se on prvenstveno angazovati na
rukovodenju radom kosovskog pregovarackog tima, a bliska
saradnja sa UN izaslanikom za status Kosova, Maartijem Ahti-
sarijem, ce biti od specijalne vaznosti. Predsednik Sejdiu je odao
pocast predsedniku Rugovi i naglasio da je njegova duznost
kao predsednika da jaca politicko i meduetnicko jedinstvo.

Skupstina raspravlja o Centru za administrativni
protokol na Grmiji

Skupstini je 14. februara 2006. odrzava Zustra debata o

Centru za administrativni protokol na Grmiji, kao odgovor
na zahtev koji je parlamentarna grupa ORA podnela 7. novem-
bra 2005. godine. Poslanik Skupstine iz ORA-a, Gazmend
MuhadZeri postavio je pitanje o odluci da se izgradi Centar,
koji vredi nekoliko miliona evra, bez dozvole skupstinskog
predsedniStva. Sekretar Skupstine, Isuf Demaj, odbranio je
odluku i akcije ORA-e ocenio kao politicki motivisane mere
protiv predsednika Skupstine Dacija. Vode parlamentarnih
grupa ORA i PDK zahtevale su uspostavljanje jednog ‘ad-hoc’
odbora koji bi obavio istragu o mogucoj zloupotrebi sredstava
Skupstine. Nakon viSecasovne debate, Skupstina je odlucila da
ovo pitanje ponovo posalje predsednistvu na dalju raspravu.

Skupstina dodeljuje javna sredstva politickim
strankama

Predsedniétvo Skupstine je 9. februara 2006. godine usvo-
jilo isti iznos kao prethodne godine za raspodelu fonda
za podrsku demokratije. Iz ovog fonda treba da se obezbede
javna sredstva svim strankama u Skupstini da bi se obezbedila
finansijska podrska od izvora koji nisu privatni. PredsedniStvo
Skupstine odbacilo je formulu koju je 6. februara predlozio
predsedavajuci odbora za budZet, Naser Osmani, prema kojoj
bi se jedan deo javnih finansija dodelio najve¢im strankama.
Predsednik kosovske Skupstine zahtevao je da strucnjaci iz
OEBS-a ocene Osmanijev predlog. OEBS je izrazio miSljenje
da je novi predlog diskriminatoran i da ne bi bio u skladu sa
postojecim zakonskim okvirom i Standardima za Kosovo.

Ministar Trmkoli odbija da odgovori

na interpelaciju

DK je 25. oktobra 2005. godine

podneo predlog kojim se ministar
javnih sluzbi Melihate Trmkoli (LDK)
poziva da odgovori na optuzbe da je
prekrsio zakon o rukovodenju javnim
finansijama, zakon o javnoj nabavci, i
UNMIK uredbu 2001/36 o kosovskoj
javnoj sluzbi. Ministar je 28 decem-
bra 2005. godine predsedniStvu
Skupstine poslao odgovor na inter-
pelaciju, u kome tvrdi da je pitanje
bilo vrlo uopsteno, nije imalo osnova
za preispitivanje i da zato “mora da
bude odbijeno.” Iako je odgovor min-
istra Trmkolija bio na dnevnom redu za plenarnu sednicu za
14-15. februar i ministar je bio prisutan kada se o ovom pitanju
govorilo, rasprava nije odrzana. Predstavnici opozicije su pro-
testovali posto je poslovnikom Skupstine propisano da je mini-
star, kome je upucena interpelacija, duzan da se obrati vladi po
pitanju o kome se radi, a poslanici Skupstine mogu da rasprav-
ljaju o postavljenom pitanju u skladu sa pravilima.

Skupstina usvaja nove zakone

N a plenarnoj sednici od 23. februara 2006. godine, Skupstina
je na drugom iScitavanju usvojila predlog zakona o
stru¢nom obrazovanju i obuci, predlog zakona o uspostavljanju
kosovskog Instituta za pravosude, predlog zakona o hitnoj
zdravstvenoj nezi, predlog zakona o zastitnom znaku, predlog
zakona o pravima ratnih veterana OVK, porodicama postrada-
lih i civilnim Zrtvama rata. Skupstina je na prvom iS¢itavanju
usvojila predlog zakona o izdavanju skolskih udzbenika, nas-
tavnih sredstava, materijala za Citanje i pedagoske dokument-
acije, te predlog zakona o prirodnim i drugim katastrofama.

Premijer Kosumi daje ostavku, LDK trazi ostavku
predsednika Skupstine

remijer Bajram Kosumi je 1. marta 2006. godine objavio

da daje ostavku. Domaci mediji izvestili su da je gospodin
Kosumi izgubio poverenje svoje stranke, Alijanse za buduc¢nost
Kosova (AAK), jer nije mogao da sprovede medunarodne stan-
darde (Generalni sekretar UN-a Kofi Anan je 25 januara 2006.
godine Savetu bezbednosti UN-a dostavio vazan izvestaj o pri-
meni standarda) i zato Sto navodno nije lojalan svojoj stranci.



Istog dana je predsednistvo Demokratske lige Kosova (LDK)
zatrazilo ostavku predsednika kosovske Skupstine, Nedzata
Dacija. Na istom sastanku, LDK predsednistvo je predloZilo
da ga zameni potpredsednik stranke, gospodin Kolj Berisa.
Predsednistvo LDK ocenilo je da je pored optuzbi o pogresnom
rukovodenju i zloupotrebi javnih sredstava, bilo od presudne
vaznosti obezbeditiispravno funkcionisanje Skupstine u procesu
utvrdivanja buducdeg statusa Kosova. Usledila je Zustra debata
u Stampi, i nakon intenzivne i duge diskusije na produzenoj
sednici parlamentarne grupe LDK od 9. marta, NedZat Daci je
podneo ostavku na mesto predsednika Skupstine.

Kosovska Skupstina bira novu viadu

Kosovska Skupstina je 10. marta 2006. godine izabrala novu
vladunakon ostavke premijera Bajrama Kosumija. Predsed-
nik Kosova Fatmir Sejdiu je 2. marta objavio da je imenovao
komandanta kosovskog zastitnog korpusa (KZK), generala
Agima Cekua, za sledeéeg premijera Kosova. Ubrzo nakon
toga, general Ceku se zvani¢no pridruzio AAK-u i 10. marta, na
zvani¢noj ceremoniji primopredaje duZnosti za vreme pauze u
plenarnoj sednici, poverio duznosti komandanta KZK-a svom
nasledniku, Sulejmanu Seljimiju. Skupstina je izabrala gospo-
dina Cekua zajedno sa njegovim predloZenim kabinetom, koji
je vrlo malo izmenjen u odnosu na prethodni. Adema Saljihaja
je u svojstvu zamenika premijera zamenio Ljutfi Haziri, koji
takode sluzi kao ministar za reformu lokalne vlasti. Fatmir
Redzepi (LDK) postao je ministar unutrasnjih poslova a Jonuz
Saljihaj (AAK) je postao ministar pravde.

kupétina je na plenarnoj sednici usvojila imenovanje novog

predsednika Skupstine, gospodina Kolja Berise (LDK),
namesto NedZata Dacija, koji je sluzio na ovoj poziciji od kako
je decembra 2001. godine uspostavljena kosovska Skupstina.
Isto tako je bivseg clana predsedniStva Skupstine, Fatmir
Sejdiu (LDK), koji je 10. februara postao predsednik Kosova, u
predsednistvu Skupstine zamenio Sabri Hamiti (LDK).

Generalni revizor sastaje se sa predsednikom
Skupstine

EBS misija na Kosovu je 27. marta 2006. godine organi-

zovala uvodni sastanak kosovskog generalnog revizora i
predsednika Skupstine. Sluzba generalnog revizora (SGR) je 7.
februara Skupstini poslala jedno pismo u kome obavestava o
nameri da zapocne spoljnu reviziju finansijskog rukovodenja
zakonodavnog tela kao deo redovne revizije KKB-a. Pocetak
revizije je odloZen zbog izmena u rukovodstvu Skupstine, ali
SPGS i Sef OEBS misije razgovarali su o reviziji sa predsednikom
odmah po njegovom izboru. Predsednik Kolj Berisa izrazio je
da nema nikakve rezerve u pogledu revizije, rekavsi da je to u
interesu finansijske transparentnosti Skupstine, i sluzbi gener-
alnog revizora obecao pristup svim traZzenim dokumentima.

Zamenik premijera Haziri izvestava Skupstinu o
pregovorima u Becu

N a zvanican zahtev predsedniStva Skupstine, zamenik
premijera i ministar lokalne vlasti, Ljufti Haziri, je na
vanrednoj sednici odrzanoj 24. marta 2006. godine izvestio
o pregovorima o buducem statusu Kosova, koji su odrzani u
Becu 20-21. februara i 17. marta. U uvodnom govoru, gospo-
din Haziri je podvukao da je Kosovo posveceno sprovodenju
procesa decentralizacije, kojim ¢e donosenje odluka biti pren-
eseno u ruke naroda. Takode je naglasio da je za uspesnost
pregovora neophodno ukidanje paralelnih struktura jer one
ugrozavaju teritorijalni integritet Kosova. Haziri je izjavio da
kosovska delegacija nece potpisati nikakav ‘specijalni’ spora-
zum o decentralizaciji dok se ne bude postigao dogovor o
nezavisnosti. KomentariSu¢i mogucnost finansiranja iz Beo-
grada za opstine u kojima preovladuju Srbi, Haziri je rekao
da je “Kosovo otvoreno za medunarodne donatore i iz sused-
nih zemalja, ukljucujudi Srbiju. Sve donacije moraju da idu
kroz centralnu blagajnu, da budu otvorene i transparentne, i
da budu u skladu sa opStim pravilima za reviziju.”

akon njegovog izlaganja, otvorena je rasprava, da bi

25 parlamentaraca iz svih grupa mogli da izraze svoje
stavove. Komentari i kritike odnosili su se na nacin kako treba
voditi pregovore. Predstavnici nesrpskih manjina iskoris-
tili su ovu priliku da izraze brige zbog slabe konsultacije
sa pregovarackim timom Sto ih je sprecavalo da doprinesu
pregovorima. Sabri Hamiti, clan LDK parlamentarne grupe
i predsednistva Skupstine, smatrao je da je govor gospodina
Hazirija “politickiibez sadrzine”, dok je Sef PDK grupe Jakup
Krasnici rekao da je izvestaj ‘iskrivljen’. AAK je podrzala rad
kosovske delegacije, podvlaceci da srpskoj zajednici treba
ponuditi “posebna prava’ u ‘specijalnim’ oblastima kao 5to su
prosveta, kultura i zdravstvo. Jedan clan ORA-e insistirao je
da reforma lokalne vlasti treba da bude ista na citavoj terito-
riji Kosova.




RCA

Da naucimo da slusamo glas naroda

Dilinaze Sulja, Sef parlamentarne grupe AAK

Zivimo u vremenu kada se
demokratija Siri svugde po
svetu. Za Kosovo je ovo spe-
cifiéno i znacajno vreme, pos-
to smo u procesu izgradnje
demokratske drzave, sa de-
mokratskim institucijama.
Uspesno smo  uspostavili
strukture demokratskog vla-
danja.

Ipak, sada prolazimo kroz no-
vi proces razvoja, Ciji uspeh
zahteva jacanje demokratskih
institucija Kosova, ukljucujudi
tu i Skupstinu.

Da li moze samo jacanje in-
stitucija da bude moguce bez
prethodneizgradnjekapaciteta
gradana? U demokratskim
zemljama vlada sluzi na-
rodu; ne sluzi narod vladi.
Naime, narod c¢ine gradani
demokratske drzave, ali oni
nisu njegovi podanici (sluge).
Zatojeneophodnodaljejacanje
Skupstine da bi efikasnije spro-
vodila odgovornosti, ne samo
sada nego i ubuduce.

Posao poslanika u Skupstini je
jako komplikovan i izazovan,
ali je to i zahvalan posao. Pi-
tanje je kako postati uspesan
poslanik u Skupstini? Lekar o
medicinu uci na medicinskom
fakultetu, pravnik udi pravana
pravnom fakultetu, a pijanista
o muzici u¢i u muzickoj koli,
ali poslanik Skupstine nema
posebnu Skolu koju moze
da pohada kako bi postao
poslanik u Skupstini.

Od koga oni mogu da uce? Ja
mislim da bi najvise trebalo da
ucimo od samih gradana. Kao
njihovi izabrani predstavnici
mi moramo da naucimo da
sluSamo $ta gradani imaju
da kazu, i im istovremeno

stavimo do znanja da oni
igraju najznacajniju ulogu u
ukupnom procesu razvoja Ko-
sova.

Ako zZelimo da postanemo je-
dno drustvo, u kome muskarci
i zene daju svoj glas i iznose
svoje brige o javnim pitanjima
i pokusavaju da poboljSaju svoj
zivot, onda imamo zadatak i
odgovornost da ih podrzimo
u ostvarivanju ovih ciljeva.

Stavise, ako se glas gradana, na
koje vladina politika direktno
utice, ne bude ¢uo u procesu
donosenja politike, onda ta
politika nece biti uspesna. Na
kraju krajeva, gradani mogu
da iznose svoje brige tako Sto
¢e posetiti lokalne kancelarije
svojih poslanika u Skupstini.
Na taj nacin, demokratija
odrzava svoj pragmaticni
karakter i poslanik sprovodi
svoju funkciju predstavnika.

Trebalo bi da gradani osecaju
da imaju pravedan tretman
onihkojesuizabraliidanjihovi
predstavnici uzimaju u obzir
njihove potrebe i Stite njihove
interese. Trebalo bi da lokalna
kancelarija sluzi kao”mini-
skupstina” (mala Skupstina) u
odredenoj oblasti.

Time Sto slusamo misljenja
gradana, i da ista, kao takva,
predstavljamo u Skupstini,
pokuSavajué¢i da omogudéimo
razvoj politike na osnovu
stvarnih  potreba gradana.
Uvecanje odgovornosti  za
lokalne probleme i pomaganje
gradanima dokazace da par-
lamentarna demokratija ima
vaZan uticaj na njihove Zivote.

Efikasni odnosi izmedu gra-
dana i njihovih predstavnika

biljnaze Sulja

doprinec¢e demokratiji time,
Sto ¢e izmedu gradana i
vlade ojacati odnose, tako sto
¢e dati “pravu procenu” o
sprovodenju vladine politike.

Skupstinski poslanici koji su
privrzeni svom birackom telu,
imaju viSe Sansi da ponovo
budu izabrani, a time i da
napreduju u svojoj politickoj
karijjeri. Birac¢i ¢e isto tako
imati koristi, jer ¢e se njihova
miSljenja i brige ¢uti prilikom
kreiranja politike. Naime,
oni imaju svog predstavnika
u Skupstini, koji zastupa i
predstavlja njihove interese
kada im vladina politika ne
odgovara.

Shodno tome, poslanik u
Skupstini mora da predstavlja
interese birackog tela. A to se
moze posti¢i jedino ako on
ili ona se zna ko su zapravo
njeni/njegovi biraci, ako sa
njima redovno saraduje i ako
razume da buduca politicka
karijera skupstinskog posla-
nika manje-vise zavisi od
uspostavljanja i odrzavanja
podrske biraca.

Takav je slucaj u drustvima sa
naprednim  demokratijama.
Ali, kakva je situacija na Koso-
vu? Skupstina ima ogranicena
sredstva za otvaranje kan-
celarija po opStinama, pa ipak
to ne bi trebalo da nas spreci



da obavljamo odgovornost
koja se sastoji u predstavljanju
gradana.

Za otvaranje kancelarije nije
potreban veliki novac niti
prevelik  broj  zaposlenih
radnika. Iz razloga Sto me nosi
osecaj odgovornosti da budem
bliza gradanima, i zbog toga
§to sam dobila pomo¢ od
Nacionalnog demokratskog
instituta, sa sediStem u Sje-
dinjenim Drzavama (NDI),
koja je namenjena medunaro-
dnim poslovima, sprovela
sam inicijativu da ovakvu
kancelariju otvorim da bih
mogla da komuniciram sa
peckim gradanima. Pratila
sam  geografski  princip;
naime, ja sam iz Peéi, pozna-
jem svoje gradane i oni mene
dobro poznaju. Zbog toga
sebe smatram njihovom zas-
tupnicom.

Verujem da ¢e ova inicijativa
nastojati da gradi na$ sistem
demokratske vladavine, Sto ¢e
takode nasim gradanima biti
osnov za prakticno ucesce u
vladaviniiudrugim procesima
i dogadanjima na Kosovu.
Moj cilj je da gradanima Peci
pomognem da uvecaju svoje
mogucnosti, da bi mogli da
reSavaju svoje probleme.

S obzirom da je ovo iskustvo
prvo i novo za mene, prva
lekcija koju smo kolege pos-
lanici i ja naucili jeste da su
gradani nasi “Sefovi”, i da su
mudri radnici oni, koji su uvek
odgovorni i osetljivi prema
interesima svojih “Sefova”.

Druga lekcija koju sam naucila
se odnosi na potrebe gradana
i na njihove zahteve. Njihova
briga su poslovi, prava gra-
dana, obrazovanje, zaStita
spomenika, nestale osobe, i
penzije.

Da bi se bavila zahtevima
gradanima, imala sam tri mo-
gucnosti:

1) da poradim na nekom slu-
caju, a zatim da ga predam
radnicima;

2) da odbijem slucaj; i,
3) da se licno bavim slucajem.

Poslednja mogucnost je pa-
metnija i uzvisenija.

Bez obzira na moju Zelju da
se liéno ukljucim, cesto nisam
mogla mnogo da pomognem.
Ipak sam naucila da je vazno
da se njihove brige pazljivo
saslusaju i da se pokusa da
im se pomogne. Tako sam
naucila trecu lekciju: biti
realan. Jako ne mogu da reSim
sve probleme, ipak mogu da
uspostavim  prioritete. Po-
nekad moram da pravim
kompromis izmedu interesa
gradana, mojih mogucnosti i
onoga Sta se trazi.

Cetvrta lekcija ima veze sa
problemima sa kojima sam
se suocavala. Vec¢ina gradana
je ocekivala moju direktnu i
neposrednu pomoc¢. Najvedi
problem je bio nedostatak vre-
mena da reSim sve probleme,
tako da sam morala da budem
u najvecoj meri efikasna. U
tom smislu, da bi se stvorili
dobri odnosi sa birackim
telom, treba sprovesti sledece
aktivnosti.

Prvo: reforma izbornog si-
stema. Da bi se ispunila oce-
kivanja gradana, oni treba da
imaju mogucnost da izaberu
svoje predstavnike. To znaci
da bi na Kosovu trebalo da
imamo izborni sistem sa
otvorenim listama i birackim
zonama.

Drugo: Gradani bi trebali da
osecaju da imaju vlasniStvo
nad SkupStinom i njenim
aktivnostima. Zbog toga, ka-

ncelarije za komunikaciju sa
gradanima treba da budu
otvorene na mestima gde im
je pristup lak i gde se njihova
privatnost moze osigurati.
Pored toga, radnici treba da
budu profesionalni i u mo-
gucnosti da saosecaju sa onim
Sto gradane brine.

Trece: Sistem komunikacije
izmedu poslanika i gradanina
treba da postane rutina. Ko-
munikacija je veoma bitna za
jacanjepriznanjajavnostizarad
koji poslanici obavljaju, i to je
StaviSe i orude za osiguravanje
njenog legitimiteta.

Iako je inicijativa za otvaranje
kancelarije za komunikaciju
sa gradanima od najvece vaz-
nosti, to ipak nije samo po sebi
dovoljno. Da bi se povecale

mogucnosti poslanika, i da bi
se istovremeno omogucilo da
oni nesmetano obavljaju svoju
duznost, i da time povecaju
sposobnost Skupstine da oba-
vlja svoje duznosti, kancelarije
treba da budu otvorene za sve
clanove.

Odluka i uspeh koji se tice
ovih aktivnosti ne zavise ni
od koga drugog. Ne bi trebalo
da se usredsredimo samo na
sastavljanje zakona i pracenje
odgovornosti. Mi bi smo
trebali da obavljamo svoju
ulogu zastupnika tako $to bi
gradane tretirali kao partnere
u svojim nastojanjima. Ovo se
moze sprovesti prikupljanjem
informacija od gradana, stva-
ranjem instrumenata za bolju
komunikaciju i ucenjem od
njih.

tan nakon resavanja statusa.

Predsedavaju¢i OEBS-a sastaje se sa
predsednistvom Skupstine

Predsedavajuéi OEBS-a, belgijski ministar inostranih
poslova Karel De Gust, posetio je 16. februara 2006.
godine Kosovo, gde se sastao sa predsednikom Fatmirom
Sejdiuom, glavnim zamenikom SPGS-a Larijem Rosinom,
predsednistvom kosovske Skupstine i delegacijom preds-
tavnika kosovskih Srba. Predsedavajuci je posetio i mesto
povratka u Svinjaru i sastao se sa belgijskim kontingentom
KFOR-a u Mitrovici. Tokom posete je gospodin De Gust pod-
vukao potrebu za napredovanjem u primeni standarda za
vreme procesa reSavanja statusa, i naglasio da je OEBS misija
spremna da u ovom procesu pomogne. Gospodin De Gust je
takode podvukao da ¢e na Kosovu OEBS dugo ostati prisu-




Predsednistvo Skupstine

Sabri Hamiti Ram Buja Dzhavit Haljiti
Odbor za budzet i finansije
Predsedavajuci grupa
Naser Osmani LDK grupa
Prvi zamenik predsedavajuceg
Snezana Mili¢ SLKM grupa
Drugi zamenik predsedavajuceg
Safete Haderdonaj PDK grupa
Clanovi
Alji Sadriju LDK grupa
Besa Gadzeri LDK grupa
Ljutfi Zharku LDK grupa
Nadzije Doci LDK grupa
Gani Koci PDK grupa
Demir Ljima PDK grupa
Mazlom Kumnova AAK grupa
Rifat Krasnic¢ GP 6+ grupa
Nazim Jasari ORA grupa

Odbor za prava i interese zajednica i povratak

Predsedavajuci Zajednica
Randel Nojki¢ Srpska

Prvi zamenik predsedavajuceg

Sanije Aliaj Albananska
Drugi zamenik predsedavajuceg

Mahir Jakdilar Turska
Clanovi

Nait Hasani Albananska
Sasa Djokic¢ Srpska
Nuran Maljta Turska
DZezair Murati Bosnjcka
Numan Bali¢ Bosnjcka
Sabit Rahmani Asaklijska
DZevdet Neziraj Egipcanska
Bisljim Hoti Egipcanska
Zuljfi Merdza Romska
Rustem Ibisi Goranska

Odbor za sudska, zakonodavna i pitanja ustavnog okvira sa pododborima za
ravnopravnost polova, javne peticije i pretstavke, i nestala lica

Predsedavajuci grupa
Hidajet Hiseni PDK grupa

Naim Maljoku Gazmend Muhadzeri Mahir Jakdilar

Prvi zamenik predsedavajuceg
Sadudin Berisa

Drugi zamenik predsedavajuceg
Husnija Beskovic
Clanovi

Imer Muhadzeri
Nekibe Keljmendi
Ramadan B. Keljmendi
Ljumnie Hiseni
Nerdzivane Dauti
Hajredin Kuci

Diljnaze Sulja

Dragisa Krstovic¢
Veton Suroji

Odbor za medunarodnu saradnju i EU integraciju

Predsedavajuci
Sabri Hamiti

Prvi zamenik predsedavajuceg
Bajram Redzepi

Drugi zamenik predsedavajuceg
Dzezair Murati

Clanovi

lljmi Ahmeti
Rudina Bukosi
Aljus A. Gasi
Nedzat Daci
Jakup Krasnici
DZzavit Haljiti
Emrus Dzemajlji
Sasa Bokic¢
Teuta Sahatcija

Odbor za prosvetu, nauku, tehnologiju, kulturu, omladinu i sport

Predsedavajuci

Enver Hodzaj

Prvi zamenik predsedavajuceg
Nimon Aljimusaj

Drugi zamenik predsedavajuceg
Gojko Savi¢

Kosovo Serbs

LDK grupa

GP 6+grupa

LDK grupa
LDK grupa
LDK grupa
LDK grupa
PDK grupa
PDK grupa
AAK grupa
SLKM grupa
ORA grupa

grupa
LDK grupa

PDK grupa

GP 6+grupa

LDK grupa
LDK grupa
LDK grupa
LDK grupa
PDK grupa
PDK grupa
imenovan od AAK
bez grupe
ORA grupa

grupa
PDK grupa

LDK grupa

bez grupe




Predsedavajuci parlamentarnih grupa

Aljus A. Gasi Jakup Krasnici Diljnaze Sulja Randel Nojki¢ Teuta Sahatcija Dzezair Murati Ferid Agani
LDK PDK AAK SLKM ORA GP 6+ grupa za integraciju
Clanovi Prvi zamenik predsedavajuceg
Remzije Nimani LDK grupa Naim Jerljiu LDK grupa
Buljsen Berisa LDKgrupa Drugi zamenik predsedavajuceg
Ragip ZekO.|I“ LDK grupa Spresa Murati GP 6+grupa
Mark Krasnici LDK grupa
Drita Statovci PDK grupa Clanovi
Salja Ahmetaj PDK grupa lljaz Pireva LDK grupa
Mirvete Dresaj-Baljiju AAK grupa Nurisahe Huljaj LDK grupa
Nuran Maljta GP 6+grupa Nafije Berisa LDK grupa
Genc Gorani ORA grupa Fehmi Vulja LDK grupa
Fljora Brovina PDK grupa
Odbor za ekonomiju, trgovinu, industriju, elektri¢nu energiju, transport i Teuta Hadri PDK grupa
telekomunikacije Zahrije Jusufi PDK grupa
Predsedavajuci grupa Zuljfije Hundozi AAK grupa
Ibus Jonuzi LDK grupa Zlatica Kujundzi¢ bez grupe
Prvi zamenik predsedavajuceg Odbor za javne sluzbe, lokalnu administraciju i medije
Bajrus Dzemailji PDK grupa L
Predsedavajuci grupa
Drugi zamenik predsedavajuceg Nekibe Kelmendi LDK grupa
Mahir Jakdilar GP 6+grupa . . .
Prvi zamenik predsedavajuceg
Clanovi Fehmi Mujota PDK grupa
Fa,d'IJ Gasi ) EDKgHipa Drugi zamenik predsedavajuceg
Br}lfeqda Kry“ez.lu LDK grupa Oliver Ivanovic¢ SLKM grupa
Miljazim Haljiti LDK grupa
Zef Morina LDK grupa Clanovi
Salja Berisa-Salja PDK grupa Ramadan Musljiu LDK grupa
HatidZe Hodza PDK grupa Nedzat Redza LDK grupa
Dzevdet Neziraj AAK grupa Kamber Kamberi LDK grupa
Sladan lli¢ SLKM grupa Januz Kastrati LDK grupa
Teuta Sahatcija ORA grupa Hajredin Hiseni PDK grupa
Seljvije Haljimi PDK grupa
Odbor za poljoprivredu, Sumarstvo, seoski razvoj, zivotnu okolinu i prostorno Imer Haljimi AAK grupa
planiranje Spresa Murati GP 6+grupa
Predsedavajuci grupa lljber Hisa ORA grupa
Rifat Krasnic¢ GP 6+grupa
Prvi zamenik predsedavajuceg Odbor za spremnost u vanrednim situacijama
Ljuljzim Zenelji LDK grupa Predsedavajuci grupa
Drugi zamenik predsedavajuceg Naim Maljoku AAK grupa
Goran Bogdanovic¢ SLKM grupa Prvi zamenik predsedavajuceg
lljber Hisa ORA grupa
Clanovi . Drugi zamenik predsedavajuceg
Dl Suta!. . O GRIER DZezair Murati GP 6+grupa
Saban Haljimi LDK grupa
Zuhrije Maljoku LDK grupa Clanovi
Fetah Berisa LDK grupa Agim Krasnici LDK grupa
Berat Ljuza PDK grupa Fadilj Geci LDK grupa
Afrim Arzualjdziju PDK grupa Samije Zeciraj LDK grupa
Dzeljalj Canziba PDK grupa Fadilj Gasi LDK grupa
Nazim Jasari ORA grupa Cibrije Hodza LDK grupa
Sokolj Basota PDK grupa
Odbor za zdravstvo, rad i socijalna pitanja E e nic PDK grupa
Predsedavajuci grupa Dzevat Bisljimi PDK grupa

Fatmire Muljhadza-Kol¢aku ORA grupa Vesna Jovanovic SLKM grupa



funkcionisanje skupstine

Jakup Krasnici, Parlamentarna grupa PDK

Zasto smo zahtevali dinamicnije

Parlamentarna grupa kosovske
Demokratskestrankejezavreme
prvog mandata Skupstine
zahtevala viSe parlamentarnih
zasedanja u cilju ispunjavanja
odgovornosti poverenih Skup-
Stini od strane izbornog tela.
Nas je zahtev ponovljen u
drugom mandatu SkupStine,
narocito posle marta 2005.
godine, kada smo se zalagali
za uspostavljanje istrazne par-
lamentarne komisije, koja bi
imala ovlaS¢enja za ispitivanje
kandidata, koje je Bajram
Kosumi ponovo imenovao.
Tada je vladajuca koalicija bez
rasprave odbila na$ je zahtev.
Mi smo ovo pitanje iznosili i na
drugim zasedanjima, pa ipak
je predsednik Skupstine Daci
odbacio da otvori raspravu
o losoj vladavini, politickoj
diferencijaciji, kréenju zakona
i korupciji.

Zato $to smo opoziciona par-
tija, mi smo se angazovali da
kosovska Skupstina ne bude
samo inicijator demokratskog
procesa na Kosovu, nego da
predvodi politickim procesom
u cilju stvaranja nezavisne i
suverene drzave u kojoj se
sprovodi vladavina prava.
To bi bila jedna drzava gde bi
svi gradani bili ravnopravni
pred zakonom, bez obzira na
njihove etnicke razlike. Mi
smo ove zahteve ponovili na
pocetku 2006. godine, kada
smo predlozili pitanja, koja bi
trebalo da budu ukljucena u
dnevni red, najkasnije tokom
prvog tromesedja 2006. godine.
Zahtevali smo da sledeca
pitanja ve¢ na pocetku 2006.
godine budu razmotrena:

* Pitanje dokumentacije za

pregovaracki tim. Mi smo
predlozili ovo pitanje jer
smo ubedeni da Skupstina
Kosova mora da prati tok
pregovora koji ¢e voditi
ka nezavisnoj i suverenoj
drzavi. Ali to bi jedino bilo
moguce kada bi Skupstina
odrzavala zasedanja svake
nedelje i osnivala posebne
odbore. Posto je zasedanja
odrzavala jednom mesecno,
Skupstina nije imala Sanse da
prati profesionalnoi politicko
funkcionisanje radnih grupa
kosovskog  pregovarackog
tima.

U naSem zahtevu, mi smo
takode istakli i pitanje pro-
svete. Podvukli smo da smo
ubedeni da je obrazovni
proces usko vezan za
ekonomski i socijalni razvoj,
tako da zahteva paznju svih.
Sa druge strane, bili smo,
i jesmo, ubedeni da je ovu
sferu rukovode ljudi koji se
nisu istakli kao ljudi koje
su ranije njome rukovodili,
koji su sprovodili reforme i
unapredili sferu obrazovanja.
Naprotiv, oni su politizovali
ovajsektorinenudeniresenja
niti perspektivu za buduce
generacije. Vidite kakva je
situacija u srednjim Skolama,
odnosno na pristinskom
Univerzitetu!  Tamo  je
situacija tako teska, pravi je
kaos, a za to je odgovorno
ministarstvo prosvete, nauke
i tehnologije.

Mi i dalje zahtevamo uspos-
tavljanje istrazne parlamen-
tarne komisije, koja bi imala
zadatak da vrsi reviziju je-
dinica koje se finansiraju
iz budzeta, ukljucujuéi ko-

Jakup Krasni¢i

sovsku Skupstinu, vladu,
predsednistvoisveinstitucije
koje se finansiraju iz ko-
sovskog  konsolidovanog
budzeta. Mi imamo do-
kumentacijuidosta podataka
koji dokazuju krsenje zakona
i nacin na koji ministarstvo
privrede i finansija ta kréenja
pokriva. Ubedeni smo da
na$ zahtev potvrduje i
izvestaj opsteg revizora, kao
i drugi podaci koje imamo.
Ali Zelimo da ih potvrdi
parlamentarna istrazna ko-
misija. Uspostavljanje te ko-
misije onemogucili su mocni
pojedinaca u vladajucoj koa-
liciji.

* Mi smo zahtevali da pitanje

pravde i bezbednosti bude
razmotreno u prvom trome-
sedju ove godine. Ubedeni
smo da su ovi segmenti
presudni za trenutni poli-
ticki proces na Kosovu, kao
i za bududénost kosovskih
gradana. Bez reSenog pitanja
pravde i bezbednosti, ne
moze biti vladavine zakona,
sigurnosti, niti  slobode

kretanja ljudi i roba. U tim
segmentima se mora spro-
vesti duboka i temeljita re-
forma.

Trazili smo da i druga pitanja
budu razmotrena. Ipak smo
ubedeni da najnoviji dogadaji,
koji se desavaju na Kosovu i
oko Kosova, a koji dolaze do
kosovske Skupstine, proizvode
vedi broj zahteva. To znaci da
¢e za Skupstinu i poslanike
biti novih odgovornosti. Ako
Skupstina ne pocne sa ne-
deljnim zasedanjima, ona nece
biti u moguénosti da ispunjava
odgovornosti niti da se bavi
najvaznijim pitanjima, koja se
pred nju, ili druge institucije,
postavljaju. Zato ¢emo mi
ubuduce u nasim zahtevima
biti uporni.

Nas$ parlament, kosovska Sku-
pstina, uspostavljen je slo-
bodnim izborima i uvecace rad
ka punom kapacitetu sa vec¢om
odgovornos¢u. Nadajmo se
da ¢e tako u koso-vskim ins-
titucijama nesto poceti dobro
da funkcionise!



Dr Ferid Agani, Predsedavajuci u parlamentarnoj grupi za integraciju, Clan stranke za pravdu

Nasa vizija nezavisnog kosova

Ferid Agani

U decembru 2005. godine,
parlamentarni  predstavnici
Sest politickih stranaka, koje
imaju predstavnike u Sku-
pstini, dosli su do zakljucka
da demokratski procesi u naj-
znacajnijim kosovskim ins-
titucijama, i pored napretka,
nisu stigli do faze koja bi im
omogucavala da u potpunosti
artikuliSu ~ svoje  politicke
stavove prema utvrdenim us-
tavnim normama i poslovniku
o radu. Kao posledica toga,
parlamentarni  predstavnici
Stranke za pravdu, Liberalne
partije Kosova, Demokratske
partije  kosovskih  Askalija,
Stranka demokratske akcije,
Goranskagradanskainicijativa,
i Ujedinjeni Romi Kosova,
osnovali su parlamentarnu
grupu Za integraciju.

Uspostavljanje ove nove po-
liticke grupe pozdravili su

funkcioneri kosovske Sku-
pstine, a podrzali OEBS i
Nacionalni demokratski in-
stitut sa sediStem u Sjedinje-
nim Drzavama (NDI).

Parlamentarna  grupa Za
integraciju, sa svojim multiet-
nickim i viSereligijskim sas-
tavom predstavlja visoke
civilizacijske vrednosti kul-
turnog, istorijskog i politic-
kog nasleda kosovskog dru-
Stva, koje se sublimuuj u
spremnosti svih gradana da
zajednicki ucestvuju u izg-
radnji nezavisne kosovske
drzave. Ona potvrduje isto-
rijski kontinuitet mirnog i
konstrutivnog zajednickog zi-
vota kosovskog drustva koje
pripada razli¢itim etnickim,
religijskim, druStvenim kla-
sama, politickim stremljenjima
i ekonomskim nivoima, itd.

Njeni glavni ciljevi su da se
demokratsko  funkcionisanje
kosovske Skupstine poboljsa
i da se ojaca nivo politickog
jedinstva u ovom vaZnom
periodu za odlucivanje o ko-
nac¢nom statusu Kosova.

Politicka svest i promovisanje
iskrene zajednicke saradnje
u izgradnji drzave predstav-
ljaju osnovni kvalitet naSe
parlamentarne grupe. Nasrom
posebnom  viSenacionalnom
strukturom, zelimo da doma-
¢imimedunarodnimpolitickim
faktorima pokazemo da u
Skupstini postoji demokratski
potencijal kojim se moze
posti¢i  obostrana  politicka
aktivnost na viseetnickoj i vi-
Sereligijskoj osnovi. Ubeden
sam da politicka saradnja par
lamentarnih predstavnika
politickih ~ stranaka  koje
zastupaju albansku vecinu
i etnicke zajednice na Ko-
sovu: Rome, Askalije, Go-
rance i deo bosSnjacke za-
jednice, predstavlja ubed-
suvoparnih usmenih izjava
o multietnicnosti i demok-
ratskim principima.

Parlamentarna grupa za integ-
raciju predstavlja konkretan
dokaz da politicki predstavnici
manjinskih entickih zajednica
koje zive na Kosovu i politicki
predstavnicialbanskognaroda
ne bi trebali da saraduju samo
sedci jedni preko puta drugih,
vec prvenstveno da rade rame
uz rame zarad interesa onih
drugih i zarad zajednickih
cilieva. To predstavlja dokaz
visokog politickog jedinstva
kada se imaju u vidu vazna
politicka pitanja za buducnost
Kosova, a to je i konkretan

dokaz medunarodnoj zajednici
da primarni cilj kosovskih
institucija nije neka albanska
zemlja, ve¢ viSeetnicka ze-
mlja, u kojoj ¢e dominirati
demokratski principi zasno-
vani na civilizovanim vred-
nostima domacih kultura.

Doslojevremedasebiidrugima
da na Kosovu dokazemo da na
Kosovu postoje demokratski
i vizionarski potencijali za
nezavisnu, uspesnu i demok-
ratsku  drzavu. Clanovima
nase parlamentarne grupe je
jasno da nacionalno iskljuciva-
nje nije put koji vodi u tom
pravcu.

Ubeden sam da ni na koji
nacin ne treba da umanjimo
monumentalneZrtvealbanskog
naroda na Kosovu tokom
vekovnog rata za slobodu i ne-
zavisnost. Naprotiv, albanski
narod je spreman da saraduje
na podjednakoj osnovi sa
drugim politicarima kao i sa
drugim etnickim zajednicama,
sa kojima zajedno Zive i time
¢e biti postavljeni na najvisi
pijedestal jednog svetskog
slobodoljubivog naroda, za
je zeleo i odbio suverenitet i
punu nezavisnost postujuci
najdemokratskije i naj civili-
zovanije principe.

Kao najveca multietnicka
politicka grupa u kosovskoj
Skupstini, parlamentarna
grupa za Integraciju ocekuje
podrsku svih parlamentarnih
grupa, kao i od vaZnih
medunarodnih partnera, u us-
postavljanju ciljeva za bolje i
demokratsko  funkcionisanje
kosovske Skupstine i dobrobit
svih kosovskih gradana bez
ikakvog iskljucivanja.



Kako ce Srbi docekati zavrsnicu pregovora o statusu?

Vreme za placanje racuna

Zoran Cufalic, novinar bez stalnog zaposlenja iz Beograda

U zavr$nu fazu procesa re-
Savanja statusa Kosova lokalni
srpski politi¢ari usli su mnogo
slabiji nego Sto su ikada bili

u poslednjih Sest godina.
Posloviéno  razjedinjeni i
bez ikakve vizije i strategije,
njima u ovom trenutku ne
ostaje mnogo manevarskog
prostora u politickoj utakmici
sa kosovskim Albancima i
medjunarodnom zajednicom.
Jedino S$to se u ovom tre-
nutku sa sigurno$éu moze
predvideti jeste intenziviranje
medjustranackih sukoba
unutar srpskog  politickog
bloka, i toga su potpuno sve-
sni i politicari i vecina Srba
na Kosovu. Predstavnici me-
djunarodne administracije
shvatili su, takodje, ovu cinje-
nicu i shodno tome temeljno
su preformulisali celokupnu
politicku strategiju u zavrsnoj
fazi pregovora o statusu
Kosova. Poruka je krajnje jasna:
bilo bi dobro da Srbi budu

deo demokratskih procesa na
Kosovu, ali ¢e ti procesi biti
nastavljeni - sa Srbima, ili bez
njih.

Na srpskoj politickoj sceni
na Kosovu danas je tesko iz-
dvojiti ,velike igrace”. Ipak,
nekoliko politickih grupacija i
pojedinaca jos uvek je u igri.

Srpska lista za Kosovo i Me-
tohiju (SLKM), koju predvodi
Oliver Ivanovi¢, predstavlja
labavu koaliciju tri stranke
- Socijaldemokratske partije
(SDP), Srpskog pokreta obnove
(SPO) i Demokrtaske stranke
(DS). éinjenica da su centrale
tih stranaka u Beogradu pre-
sudna je za celokupno po-
liticko delovanje te koalicije
i buduce poteze samog Iva-
novica. Stoga, sve analize o
tome da ¢e on odluciti da udje
u kosovsku vladu moraju da
se posmatraju iz tog ugla, iako
je Ivanovi¢ vise puta pokazao
da ima visok stepen politickog

integriteta i da je ponekad
u stanju da neke znacajne
odluke donese nezavisno od
dikatata iz Beograda.

Diplomatski predstavnici koji
posecuju Pristinu ne propus-
taju priliku da se sastanu sa
Oliverom Ivanovic¢em, c¢ime
Beogradu Salju dovoljno jasnu
poruku da Zele da ga vide
kao partnera na pristinskoj
politickoj sceni. Nedavno ime-
novanje novog kosovskog pre-
mijera bilo je idealna prilika
da SLKM da na najbezbolniji
nacin udje u vladu, medjutim,
za Kostunicu je izbor Agima
Cekua bio neprihvatljiv i ta
prilika je uludo propustena.
U javnosti se, ipak, spekuliSe
da bi Oliver Ivanovi¢ uskoro
sam mogao da donese odluku,
uprkos protivljenju Kostunice,
ali uz uslov da mu bude
ustupljeno i mesto ministra
za povratak i zajednice, koje
u ovom momentu zauzima
SlaviSa Petkovi¢. Za koaliciju

SLKM rezervisano je mesto
ministra poljoprivrede, dva
mesta zamenika ministara i
nekoliko mesta u upravnim
oborima.

Slavia Petkovi¢ poslednjih
nedelja gubi neke pozicije u
vladi, ali i u svojoj stranci. Je-
dan od njegovih saradnika,
Dragisa Miri¢, odcepio je
jedno krilo SDS KM, koje za
sebe tvrdi da su autenticni
naslednici stranke i cak su
zatrazili smenu Petkovica.
Nekako u isto vreme u Pristini
su se mogle cuti spekulacije da
bi protiv Petkovica mogla da
bude podignuta cak i krivi¢na
prijava, zbog navodnih finan-
sijskih malverzacija. Petkovi¢
nije uspeo da uspostavi dobre
odnose ni sa premijerom Ce-
kuom. Nezadovoljan odlu-
kom da za zamenika ministra
unutra$njih  poslova bude
imenovan pukovnik Dejan
Jankovi¢, Petkovi¢ je objavio
da zamrzava funkciju ministra,
iako je tesko shvatiti sta bi to
u politickom smislu prakti¢no
moglo da znadi. Medjutim,
¢ini se da Petkovi¢ u ovom
momentu ima bar jedan so-
lidan adut, a to je Cinjenica
da su dva poslanika SDS KM
u parlamentu Kosova ostali
lojalni njemu i da upravo ta
dva poslanika u ovom trenutku
mogu da omoguce vecinu
vladajucoj koaliciji u Pristini.

U takvom odnosu snaga, ¢ini
se da bi prva sledeca prilika
za Olivera Ivanovi¢a mogla
da se ukaze nakon prvih sto
dana vlade premijera Agima
Cekua, koji je najavio da ce
tada izvrsiti ocenu rada svih
ministarstava pojedinacno i da



¢e, eventualno, smeniti sve one
ministre koji nisu dobro radili.

Najuticajnija politicka grupa-
cija na Kosovu, ipak je Srpsko
nacionalno vece (SNV), po-
sebno zbog ¢injenice da vecina
¢lanova SNV ima c¢lansku
kartu Demokratske stranke
Srbije (DSS), koja je trenutno
vodeca stranka u Vladi Srbije
i koja u potpunosti kontrolise
rad Koordinacionog centra za
KiM. Ova politicka grupacija
ima poseban uticaj na sever
Kosova. Nedavne promene u
SNV nemajunikakvusustinsku
prirodu i ,ujedinjavanje”
SNV severnog Kosova i SNV
centralnog Kosova pre bi se
moglo nazvati kozmetickim
potezom. Ipak, sasvim je jasno
da je premijer Kostunica na taj
nacin pokazao u kom pravcu
¢e se u narednim mesecima
kretati politika Beograda u
odnosu na Kosovo. KoStunica
¢e, medjutim, vrlo brzo moci
da prakticno pokaze koliko
mu je stalo do Srba na Kosovu.
Ako se sva njegova mudrost
vodjenja  politike bude i
dalje svodila na prosteste
zbog “ratnih zlodinaca” u
pregovarackom timu ili na
¢elu kosovske vlade, Srbi na
Kosovu ¢e u pregovorima
o decentralizaciji zasigurno
dobiti mnogo manje nego Sto
su u ovom momentu spremni
da im pruze kosovski Albanci i
medjunarodna zajednica.

Eventualna nezavisnost Ko-
sova jeste pretnja Srbima, ali
neki analiticari ukazuju da
bi mnogo jaci udarac za Srbe
moglodabudeukidanje parava
na primanje tzv. kosovskog
dodatka, odnosno duplih plata
za one koji rade u zdravstvu,
prosveti i drugim institucijama
vezanim za Vladu Srbije. A
ta odluka zavisi direktno i
iskljucivo od Kostunice.
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Jacanje nadzorne uloge kosovske

skupstine

Fatmire MulhadZa KolCaku, predsednica odbora za zdravstvo, rad i socijalnu pomoc, ¢lan je reformisticke stranke ORA

U drugom mandatu kosovske
Skupstine osnovan je jedan
parlamentarni odbor koji je
sastavljen od prethodna dva,
u cilju da ovoga puta po-
krije rad dva ministarstva,
odnosno ministarstva zdravlja
i ministarstva za socijalnu
pomoc¢. lako ovaj odbor ¢ine
12 ¢lanova iz razlic¢itih stranki,
sve odluke koje su do sada
donesene, donesene su sa
potpunom saglasnoséu svih
clanova.

Dosadajeovajodborrazmotrio
nekoliko zakona, od kojih su
najzapazeniji nacrt zakona o
zdravstvenoj inspekciji, medi-
cini hitne pomodi, tekovinama
rata, duvanu, drustvenim i
porodi¢nim sluzbama, i ish-
rani. Odbor za zdravlje, rad
i socijalnu pomo¢ razmotrio
je 1 nacrt zakona o socijalnom
osiguranju, 5to je veoma vazno
zarad zdravstva, ali ovaj zakon
ipak nije iSao na drugo Citanje
jer finansijska deklaracija nije
potpuno pripremljena.

Dok je odbor razmatrao nacrt
zakona,odrzaojeidveotvorene
sednice sa strucnjacima iz
razlicitih institucija, da bi se
dobilo Sto vise saveta od onih
koji ¢e igrati vaznu ulogu u
sprovodenju i razmatranju
zakona.

U svom radu, odbor je sa-
radivao sa organizacijama i
institucijama, kao $to su Na-
cionalni demokratski institut
sa sedistem u Sjedinjenim
drzavama, OEBS misija na
Kosovu i Fridrih Ebert fon-
dacija. Mi smo zahvalni na
njihovoj stalnoj podrsci.

Fatmire MulhadzZa, sa desne strane, u skorasnjoj poseti bolnici.

Razmatranje zakona je veoma
vazan deo rada Skupstine,
ali postoji i nadzorna uloga
Vlade, u ovom slucaju nad-
zor odbora nad radom mi-
nistarstva koje ono pokriva.
Kao konkretan primer, Zelela
bih da pomenem inicijativu
odbora, koju je podrzao NDI,
za nadgledanje sprovodenja
zakona o zdravstvu.

Prva aktivnost odbora u ovom
pravci bila bi nadzor mi-
nistarstva za zdravlje prilikom
usvajanja podzakonskih aka-
ta, ali takode i kada se ona
ne usvajaju ili se usvajaju
kasno, $to u velikom delu one-
mogucava sprovodenje ovog
zakona. Druge aktivnosti
su Dbile terenske posete,
prilikom kojih smo imali
mogucnost da se upoznamo
sa zakonom i preprekama
u njegovom sprovodenju i
sa primenljivos¢u ovog za-

kona. Do sada je na$ od-
bor posetio institucije za
primarnu zdravstvenu negu,
ali takode i sekundarnu i
tercijarnu zdravstvenu negu u
Pristini, UroSevcu i Peéi. Tada
smo se susreli sa mnogim
zdravstvenim radnicima, kao
$to su upravnici i drugi, ali i
sa korisnicima zdravstvenih
sluzbi.

U tom cilju smo odludili da
organizujemo nekoliko otvo-
renih sednica sa ustanovama
koje pruzaju zdravstvene
usluge, korisnicima istih, i
radnicima ministarstva zd-
ravlja.

Posle zavrsetka prikupljanja
podataka, odbor ce sastaviti
jedanizvestajsa preporukama,
imajudi za cilj organizovanje
plenarne sednice na kojoj bi se
pokrenulo pitanjezdravstvene
nege.
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Problemi

Rebecca Kilhefner, posmatrac u Skupstini, OEBS misija na Kosovu

i napredak u funkcionisanju kosovske skupstine

Skupstina Kosova se nalazi
negdenapolovinisvogdrugog
mandata. U slede¢em tekstu

dat je pregled za poboljsanje
njenog rada i uskladivanje sa
procedurama, kao i problemi
koji ¢e preostati da budu
reSeni.

Dnevni red
Proceduralna pravila
Skupstine predvidaju da

predsednistvo Skupstine

za svaku plenarnu sednicu
unapred pripremi dnevnired,
da bi na svakom zasedanju
mogao da bude usvojen za
sledece. Sprovodenje ove
odredbe clanovima Skupstine
omogucava da iznose svoje
primedbe na predlozeni
dnevni red i brani ¢injenicu
da plenarna Skupstina ima
konacnu re¢ u donoSenju
odluka o toku svog rada.

Do nedavno je dnevni red

pripreman i poslanicima
Skupstine bio dostavljan
na uvid tek nekoliko dana
pre plenarne sednice. (Ova
teSkoca oko pripremanja
dnevnog reda delimic¢no
predstavlja posledicu toga
Sto Skupstina sastanke odr-
Zava jednom mesecno a ne
nedeljno, o ¢emu se govori
dalje u tekstu). Dnevni red
se na pocetku zasedanja ne
usvaja c¢ak ni formalno, osim
kada jedan, ili vise poslanika,

imaju neku jaku primedbu,
pa im se zbog toga da Sansa
da govore. Ovo je ponekad
dovodilo do toga, da su se
usred plenarne sednice vodile
duge rasprave o tome, da li
da se neko pitanje toga dana
razmatra, ili ne. U jednom
ekstremnom slucaju, jedan
od ministara se bas spremao
da predstavi nacrt zakona
na prvom Ccitanju, kada je
neko od poslanika nasao za
zgodno da kaZe da, prema
postoje¢im zakonima, pitanja
koja se reSavaju nacrtom
nekog zakona treba da budu
uredena podzakonskim ak-
tima, a ne novim zakonom.
Ova tvrdnja je dovela do
duge rasprave o tome da li
nacrt zakona treba da bude
predstavljen, dok su poslanici
zalili na “neprijatnu” situaciju
koja ih je zadesila, a Sto je
moglo da se izbegne da je
dnevni red bio pripremljen i
usvojen na nacin predviden
pravilima.

Predsednistvo je pre nekoliko
meseci pocelo unapred da
pripremadnevnired plenarne
sednice, i da ga Skupstini
predlaze za usvajanje na
sednici koja prethodi onoj na
koju se odnosi, $to u odnosu
na prethodnu praksu,
predstavlja dobru promenu.
Da bi se osiguralo da su
interesi parlamentarnihgrupa
uzeti u obzir, predsednistvo
bi trebalo da usvoji kao
redovnu praksu da se,
prilikom pripreme dnevnog
reda, konsultuje sa Sefovima
grupa, a na nacin koji je
predviden poslovnikom.



Glasanje

Kao sto je propisano Ustav-
nim okvirom i skupstinskim
poslovnikom, svaka odluka
Skupstine zahteva podrsku
vecine prisutnih poslanika
i glasanje u korist ili protiv
te odluke, osim u posebnim
slucajevima kada je za nju
predviden poseban zahtev.
To znaci da u slucaju kada

znacajan  broj  poslanika
ne glasa, i ako je manje od
polovine poslanika glasa

u korist nekog predloga,
predlog ipak moZe da bude
usvojen, ali pod uslovom
da ima viSe glasova, koji su
u korist, nego protiv takvg
predloga. Zbog toga je uvek
neophodno pozivati na gla-
sanje i brojati glasove koji su
protiv nekog predloga, cak
i ako je relativno mali broj
poslanika glasao u korist
nekog predloga. Ova mera
je do sada cesto pogresno
tumacena, i ponekad je vo-
dila do zustrih rasprava u
Skupstini oko toga da li je
neki predlog usvojen ili ne,
i cak je dolazilo do toga, da
je proglasavano da je neki
predlog odbijen, onda, kada
je trebalo da bude objavljeno
da je usvojen, i suprotno.

Ustavni okvir i poslovnik
ne sadrze odredbe o tome
kako obaviti glasanje ako
postoji vise mogucnosti, sto
je dovelo do konfuzije kada
je od Skupstine trazeno da
od velikog broja kandidata za
nekoteloizabereodredenibroj
ljudi. Trebalo bi da Skupstina
donese detaljna pravila za
komplikovanija glasanja, kao
§to su imenovanja u Vladi,
nezavisnim organizacijama i
drugim telima.

Rasprave

Spontano su sve vise pocele
da se prihvataju slobodnije
debate nego Sto su to one
bile u proslosti, dok je pos-
lanicima koji su zeleli da
govore Cesto uskracivana
rec, sa opravdanjem da nema
viSe preostalog vremena, ili
kada je zahtevano da neke
izjave zbog svoje sadrzine
budu brisane iz zapisnika.
Prema poslovnicima tela,
svi poslanici imaju jednaka
prava da ucestvuju u sku-
pstinskim i plenarnim za-
sedanjima, tako da je ovaj
dosadasnji trend odavno
zastareo. Slobodnu debatu
mora da prati odgovornost
poslanika Skupstine, kao i
izvestan stepen kontrole od
strane onog, ko sednicom
predsedava.

Poslanicima je poslovnikom
zabranjeno da koriste “ne-
parlamentarni jezik” (uv-
redljiv, klevetnicki, pretedi ili
bestidan govor, licne napade
ili uvrede, ili takav govor,
koji moze da dovede do
nasilja medu zajednicama)
a predsedavaju¢i sednice
je duzan da pozove na
pridrzavanje pravila sve
poslanike koji koriste takav
jezik. Ponekada je teSko da
se na licu mesta povuce crta
izmedu provokativnih izjava
i neparlamentarnog jezika,
narocito ukoliko predsednik
ne Zeli da se stekne utisak da
on ometa slobodnu raspravu.
U nekim parlamentima pos-
toje spiskovi izraza ili drugih
odredenih vrsta izraza koji se
smatraju neparlamentarnim
jezikom, koji se stalno d-
oraduju, da bi se sprecilo
proizvoljno presudivanje o
izjavama poslanika. Izjave

koje se daju na nekoj sednici a
koje se ne nalaze na spisku ali
se ipak mogu okarakterisati
kao neparlamentarni govor
ponekada predstavljaju pre-
dmet Sirih rasprava. Mozda
bi bilo korisno da neko
skupstinsko telo, kao Sto
je predsednistvo ili odbor
za sudska, zakonodavna i
pitanja Ustavnog okvira, iz-
radi detaljnije smernice o
neparlamentarnom jeziku.

Sto se ti¢e duZine plenarne
rasprave, nije nelogicno
da predsednistvo odredi
vremensko ogranicenje za
neku odredenu raspravu
pre plenarne sednice, po
mogudstvu u konsultaciji sa
Sefovima poslanickih grupa.
Takav sporazum mogao bi da
ukljuc¢i dodelu vremena za
raspravu svakoj poslanickoj
grupi, koje bi otprilike bilo
srazmerno  broju  njenih
predstavnika u  Skupstini,
pri ¢emu bi se neko vreme
ostavilo za poslanike, koji
nisu clanovi poslanickih
grupa, da mogu da govore za
vreme rasprave ako to Zele.
Onda bi od svake poslanicke
grupe zavisilo koga ¢e od-
rediti za svoje govornike i
kako ¢e medu njima da podeli
vreme.

UCestalost plenarnih
sednica

Usvajanje sistema mesecnih
plenarnih sednica je pre

dve godine stvorilo mnoge
proceduralne i sustinske
probleme. Pre svega, kao
Sto je ranije u ovom clanku
receno, predsednistvu je bilo
teSko da unapred sastavi
dnevni red i da ga predlozi
na usvajanje na prethodnoj

sednici od one na koju se
odnosi, kao Sto je propisano
poslovnikom, zbog toga sto
se nije moglo znati koje ce
tacke mesec dana kasnije
biti spremne za razmatranje.
Pored toga, proceduralnim
pravilima propisan je uzan
vremenski okvir za prvo
iSc¢itavanje predloga zakona
— “najranije deset radnih
dana i najkasnije tri radne
nedelje od dana dostavljanja
predloga zakona” - koga
je tesko pridrzavati se pre-
ma meseCnom  sistemu
odrzavanja sednica. Sto je
najvaznije, sa vaznim tackama
dnevnog reda nepotrebno se
kasni mesecima. Na primer,
akonekiministarnije prisutan
da odgovori na pitanje koje
postavi neki poslanik, ili ako
razmatranje nekog predloga
mora iz nekog razloga da
bude odlozeno do sledece
plenarne sednice, sa ovom
tackama dnevnog reda se
obicno kasni najmanje mesec
dana umesto nedelju dana.
Isto tako, odrzavanjem me-
secnih sednica omogucava se
vrlo malo vremena za druge
poslove, osim razmatranja
predloga zakona, kao Sto su
pitanja za Vladu i rasprave
o vaznim tekudim pitanjima.
U poslednje vreme ima
indikacija da ¢e Skupstina
poceti redovnije da se
sastaje—i stvarno, plenarne
sednice su se ve¢ februara i
marta odrzavale ceS¢e nego
prethodnihmeseci. Ovajtrend
treba institucionalizovati
vracanjem na nedeljni sis-
tem plenarnih sednica da bi
se Skupstini omogucilo da
u potpunosti obavlja svoju
vaznu ulogu u ovom pre-
sudnom trenutku za Kosovo.
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Put Kosova prema integraciji u EU

Bivsi britanski premijer Vins-
ton Cerdil je jednom rekao da
je Balkan region koji proizvodi
viSe istorije nego Sto moze da
proguta. Iako bi u ovoj tvrdnji
moglo da ima elementa istine,
Kosovo i njegove institucije
nedavno su pokazale sposob-
nost da svare znacajnu kolicinu
politicke promene za kratko
vreme.

Prerana smrt predsednika
Kosova Ibrahima Rugove u
januaru ove godine dovela je
brzog izbora Fatmira Sejdiua
za novog predsednika Kosova.
Nova Vlada sa Agimom Ce-
kuom, bivSim komandantom
kosovskog zastitnog korpusa
na Celu, izglasana je 10. marta,
nakon ostavke kosovskog
premijera Bajrama Kosumija.
U isto vreme, parlament je
izabrao novog predsednika
Skupstine, gospodina Kolja Be-
riSu. Za manje od dva meseca,
odigrale su se promene na sve
tri najvise pozicije u kosovskim
institucijama. To nije bilo

lako. Ali nacin na koji je ko-
sovski politicki establiSment
ove probleme prevaziSao,
predstavlja znak zrelosti i
odgovornosti.

Do ovih promena doslo je u
presudnom trenutku za Kos-
ovo. Sa imenovanjem bivseg
finskog predsednika, Martija
Ahtisarija, za Specijalnog iz-
aslanika Ujedinjenih nacija,
poceo je proces kojim se ima
za cilj odredivanje buduceg
statusa Kosova. Ministri in-
ostranih poslova iz Evropske
unije izrazili su punu podrsku
Unije Specijalnom izaslaniku
i saglasni su sa imenovanjem
Stefanom Lehneom za pred-
stavnika EU u procesu od-
redivanja statusa. EU blisko
saraduje sa predsednikom
Ahtisarijem i njegovim timom,
i ucestvuje u svim aspektima
procesa odredivanja statusa.

S obzirom na geografski
polozaj Kosova u sredini
Evrope, proces odredivanja

statusa —i reSenje do koga
¢e on da dovede—ocigledno
imaju veliki znacaj za EU.
Zajedno sa medunarodnim
partnerima u Kontakt grupi,
visoki ~ predstavnik EU-a
Ksavijer Solana odredio je
neke najvaznije parametre
za bududi rad u izjavi koju je
dao u Londonu 31. januara.
Najvaznije od svega jeste. da se
tu istice da treba usredsrediti
napore da ovaj proces do kraja
2006. godine bude zakljucen.

Paralelno sa procesom utvr-
divanja  statusa, nastavlja
se sprovodenje standarda i
drugih  kljuénih  evropskih
reformi koje se navode u
tako zvanom evropskom
partnerstvu za Kosovo. Pos-
lednji izvestaj Savetu bezbed-
nosti UN-a pokazao je neu-
jednaceno napredovanje. U
trenutku kada se raspravlja
o buduc¢nosti Kosova, od naj-
vede su vaznosti opipljivi re-
zultati u ovoj oblasti.

U ovoj situaciji EU za ne-
posrednu buducnost vidi dva
najvaznija problema:

e Prvo, nastavak konstruk-
tivnog uceS¢a u procesu
odredivanja statusa; i,

¢ Drugo, uvecanje radana sta-
ndardima i drugim kljuc-
nim evropskim reformama.

Bilo mi je drago kada sam ¢uo
jasno opredeljenje u ovom
pravcu od novog kosovskog
premijera u njegovom prvom
javnom obracanju poslanicima
kosovske Skupstine. Posebno
je ohrabruju¢e bilo njegovo
obecanje da dosegne manjinsko
stanovnistvo i da pokaze da
Kosovo moze da bude dom za
sve svoje zajednice.

EU ima i treéi problem: pri-
premu za nase angazovanje
posle resavanja statusa, i posto
se UNMIK bude povukao.
Ocekujemo da ¢e ubuduce EU
biti viSe angazovan na samom
Kosovu i u procesu evropske
integracije ovog regiona. Bice
vise Evropske unije na Kosovu
i vise Kosova u Evropskoj
uniji.

Mi smo ve¢ u procesu pos-
tepene izgradnje prisustva
na Kosovu, sa diplomatskim
radnicima kao i stru¢njacima
iz oblasti vladavine prava. Tim
za planiranje budude EU misije
u oblastima policije i sudstva
treba u Pristini da se uspostavi
kasnije ovog proleca. Ovaj tim
¢e blisko saradivati sa vlastima
na Kosovu, uklju¢ujudi i novo
uspostavljena  ministarstva
unutrasnjih poslova i pravde.

Jo$ uvek je prerano da se de-
finiSe tacan oblik bududeg
angazovanja EU na Kosovuy,
jer izmedu ostalog ovo zavisiti



od toga kakvo ¢e biti reSenje
statusa. U svakom slucaju, fi-
lozofija je jasna:

¢ Pristup EU-a ¢e biti da pove-
¢a odgovornosti kosovskih
institucija u pitanjima od
njegovog interesa. Vlasti — a
ne medunarodna zajednica-
¢e biti odgovorne;

¢ EU ¢e pokusati da pomogne
Kosovu da resava dve ka-
tegorijje problema. Prvo
strukturalniproblemi—eko-
nomski, administrativni,
i tehnicki—koje Kosovo
deli sa ostalima u regi-onu.
Drugo, specifiéni  prob-
lemi—garancije za prava
manjina, kulturnu bastinu,
decentralizaciju, itd— koje
¢e proizadi iz odredbi o
reSenju statusa; i,

¢ vizija EU-a ¢e pomoci Ko-
sovu na putu ka Evropskoj
integraciji. Ministri inostra-
nihposlovaEUnedavnosuu
Salcburgu ponovo potvrdili
da ¢e se pridrzavati tako
zvanje solunske deklaracije:
da za ¢itav zapadni Balkan
postoji buducnost u okviru
EU posto se uslovi budu
ispunili. Ovo  obecanje
ukljucuje i Kosovo i pred-
sednika Sejdiua koji je, za-
jedno sa SPGS-om Jesen-
Petersenom, bio prisutan na
sastanku u Salcburgu.

Normalno je da je sada paznja
usredsredena na standarde
i status. Medutim, istorijski
razvoj se nece zavrsiti ¢im se
status Kosova bude resio. Tek
¢e poceti jedno novo poglavlje.
To poglavle moze, ako to
Kosovo zeli, da bude o putu u
pravcu EU i NATO. Nece biti
lako. Ali zemlje u centralnoj i
istonoj Evropi su dokazale
da je sam put jako vazan i
da je moguce sti¢i do krajnje
odrednice.

Prerada predloga zakona o
veteranima: OEBS pomaze

Zade Dusesno-Bernije i Patris Kesada, OEBS misija na Kosovu

Kosovska Skupétina je 23. fe-
bruara 2006. usvojila zakon
o statusu i pravima porodica
stradalih, ratnih invalida i
veterana OVK, i porodica
civilnih zrtvi rata, odnosno
zakon kojim se ima za cilj
ublazavanje teskih Zivotnih
uslova onih gradana, koji su
najneposrednije pogodeni oru-
Zanim sukobima. Dugorocna
saradnja izmedu kosovske
Skupstine i OEBS misije na
Kosovu takode su doprineli
ovom uspehu.

Proces je zapocet pre skoro
dve godine, juna 2004. godine,
kada je Skupstini po prvi put
predstavljen predlog zakona.
Medutim, zbog njegovih ne-
dostataka, ovaj zakon nije
stigao na drugo iscitavanje.
Predlog zakona je mirovao do
januara 2005. kada ga je nova
vlada ponovo predstavila, i
kasnije ga je Skupstina ponovo
usvojila na prvom iscitavanju.
Od tog trenutka do njegovog
konacnog usvajanja proslog
februara, ovaj predloga zakona
je pretrpeo mnogo izmena i
prerada.

Posto su to ucinile i ostale
interesne strane, kao Sto su
organizacije ratnih veterana
i invalida, parlamentarne
grupe i UNMIK, OEBS je
dao svoje komentare na
predlog zakona. Do tada se
funkcionalni odbor Skupstine
suocio sa teskim zadatkom—
da izmiri suprotne zahteve
istovremeno  obezbedujuci
stavljanje na snagu zakona koji
ne diskriminiSe, sa realnim
izgledima za punu primenu.
Prepoznavajuci ovu sloZenost,

OEBS misija je krajem se-
ptembra 2005. godine po-
nudila da za predsednika
kosovske Skupstine obezbedi
strucnjake. Ponudaje zvani¢no
prihvacena 7. oktobra.

OEBS nije nameravao da se
neposredno mesa da bi imao
neku direktnu ulogu u preradi
zakona, niti daima zavrsnurec
0 potrebnim izmenama, nego
da podstakne zakonodavce
da se na pragmatican i
nestranacki nacin pozabave
brigama najugroZenijih de-
lova drustva. U situaciji pos-
leratnog Kosova, u kojoj se
velika vedina stanovnistva
muci u teskim socijalnim i
ekonomskim uslovima, pita-
nje prava i beneficija ratnih
veterana je vrlo osetljivo.

Sastavljaci kosovskog zakona
o ratnim veteranima koristili
su kao model hrvatski zakon
o ratnim veteranima, koji se
nasiroko citira kao pozitivni
primer iz ovog regiona. Ima-
juéi ovo u vidu, OEBS je
predlozio da skupstinskom
odboru pomognu  hrvatski
stru¢njaci prilikom prerade i
dorade predloga ovog zakona.
Zahvaljujudi saradnji izmedu
hrvatskog ministarstva za
spoljne poslove i evropsku
integraciju, ubrzo je pronaden
odgovarajuc¢i kandidat: gos-
podin Marijan Pokrajci¢. Kao
visi funkcioner u hrvatskom
ministarstvu za rad i socijalna
pitanja on je mnogo radio na
izradi hrvatskog zakona o
ratnim veteranima i njegovim
podzakonskim aktima.

U periodu od Cetiri nedelje on

je preradio kosovski predlog
zakona o ratnim veteranima i
dao svoje komentare na njega.
Meseca decembra, na kraju
svog boravka, on je izneo
pregled komentara i primedbi
pred ¢lanovima funkcionalnog
skupstinskog odbora. Vecinu
od ovoga odbor je uzeo u
obzir kada je radio na preradi
i izmenama i dopunama
predloga  zakona.  Preko
ovog intenzivnog postupka
prerade, zakon je znatno
poboljsan kada se uporedi
sa prethodnim verzijama. Pa
ipak, neki njegovi delovi i
dalje su problematicni.

Usvajanje zakona predstavlja
prvikorakkosovskihinstitucija
u pravcu preuzimanja odgo-
vornosti za reSavanje potreba
ove vazne druStvene grupe.
Nakon njegovog proglasenja,
poce¢e najvaznija faza: sp-
rovodenje. Predstoje i dalje
vazni problemi, jer ¢e puna
primena  zakona uveliko
zavisiti od  podzakonskih
akata koja tek treba da izdaju
razli¢ita ministarstva, te od
raspolozivih sredstava u bu-
dzetu.

Od kako se rat zavrsio OEBS
misija na Kosovu je sa ratnim
veteranima i organizacijama
invalida imala plodonosan
dijalog i obezbedila je podrsku
da bi osigurala njihovu po-
novnu integraciju u drustvo
i bolje socijalne uslove. OEBS
je jos jednom spreman da
privremenim institucijama sa-
mouprave obezbedi pomo¢ u
presudnoj fazi sprovodenja
zakona
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Osnove o vremenu za postavljanje pitanja

Dejvid Pejn, Nacionalnog demokratskog instituta (NDI)

Dejvid Pejn

Pravo da se traze informacije
od nekog vladinog ministra
i pravo da se taj funkcioner
poziva na odgovornost pred
parlamentom smatraju se
za dva osnovna principa je-
dne parlamentarne vlade.
Poslanici ova prava koriste
obicno tako Sto postavljaju
pitanja u parlamentu, za
vreme zvanicnog “vremena za
pitanja.” Trazenje neke infor-
macije, ili njenog objasnjenja,
putem postavljanja pitanja
predstavljajedanodnajvaznijih
aspekata duznosti koje imaju
pojedinacni poslanici, i ona
imaju centralno mesto u
parlamentarnoj strategiji. Pi-
tanja se obi¢no postavljaju bez
najave, zahtevaju¢i spontani
odgovor, ali ponekad se i
unapred podnose u pisanom
obliku

Vlada predlaze a opozicija
se protivi, kaze tradicionalna
izreka parlamenata Sirom
demokratskog sveta. je. Sazreo
je trenutak da se vreme za
pitanja uvede kao uobicajeni
deo redovnih sednica koso-
vske Skupstine. Poslovnik o

radu sadrzi odredbe o tome.
Vreme za pitanja je obicno
neko odredeno vreme u
toku dana, koje se izdvaja za
usmena pitanja, a koja obi¢no,
ali ne iskljucivo, postavljaju
pripadnici opozicije, a na njih
treba da odgovore vladini mi-
nistri. Ponekada ministar pre
pocetka sednice moZze da dobije
obavestenje onameri poslanika
da postavineko pitanje, a da pri
tom ministar ne mora da bude
obavesten o tacnoj formulaciji,
jer ovo nije obaveza, posto
vesti, nepredvideni dogadaji
i urgentne okolnosti mogu
neizbezno da diktiraju potrebu
za nekim pitanjem.

Pitanje mora biti postavljeno
odredenom ministru, sekre-
taru parlamenta ili premijeru.
Premijer moze wuz svoje
diskreciono pravo da omoguci
nekom od svojih ministara
da daju odgovor. Pitanje
mora biti kratko, obi¢no ne
duze od jedne minute, koju
prati odgovor otprilike iste
duzine. Ministar zbog toga
mora da bude dobro upucen
u svoja dokumenta i da na licu
mesta ponudi neki ubedljivi
odgovor. Mediji obicno vole
da prisustvuju postavljanju
pitanja, jer je ovo vreme kada
neko pitanje moze da osramoti
vladu ili da joj poveca kre-
dibilitet, i ovo je vreme kada
pronicljiva  govornicka ili
spretna  parlamentarna ve-
Stina moze da poljulja javno
mnjenje. Ministar moze od-
luciti da odlozi odgovor, i da
se nekog drugog dana vrati
na ovu temu. Ali oklevanje
ministra moZe brzo da utice na
sliku o njoj ili njemu. Ministar
koji ne moZze da izade na kraj
sa ¢ovekom koji pametno pos-
tavlja neko pitanje, ne¢e imati

dugu politicku karijjeru.

Od ministara se ocekuje da
budu prisutni tokom vre-
mena za pitanja, u okviru
uobicajenog i potrebnog dela
izvrnog parlamentarnog
nadzora. “Les absents ont
toujours tort!” ili “Ako vas ne-
ma, utoliko gore!” Tako, cak
i u odsustvu nekog ministra,
pitanje moze da se postavi
(umesto njemu/njoj) premijeru
ili slede¢em viSem ministru.
Normalno je da predsedik ne
moze da odbije neko pitanje
zato Sto ministar nije prisutan.

Mada je prema vedini pos-
lovnika zabranjeno da se pos-
tavi neko pitanje koje moze da
prouzrokuje raspravu ili da u
sebi sadrzi neku insinuaciju,
predsedavajucdi Skupstine
mora da upotrebi svu svoju
veStinu da bi odrzao red.
Onaj ko zna kako da postavlja
pitanje ¢e mozda upotrebiti
ironiju, patos, i epitet da bi
dobio sta je trazio. Uobicajeno
je da su vlade prili¢no oprezne
u toku vremena za postavljanje
pitanja,jerutradicijibritanskog
parlamenta postoji jos jedno
nepisano pravilo: opozicija
treba da bude favorizovana
kao neko ko je “slabiji”, a vre-
me za postavljanje pitanja je
privilegovani trenutak opo-
zicije kada ona ima Sansu da
se kao ravna suprotstavlja
vladi, i da ne bude zbog toga
prozivana.

Vlade ponekad trpe veliku
Stetu zbog orkestriranih nas-
tojanja opozicije, u duzem
vremenskom  periodu, da
podrije njen integritet, tako
$to postavlja uporna i dobro
informisana  pitanja. Mla-
da i neiskusna Vlada je ra-
njiva. Pored toga, vreme za

postavljanje pitanja cesto je
ispunjeno uvredama, Salama,
teatralnim gegovima i ruznim
verbalnim uvredama, i ovo
predstavlja problem za svakog
predsednika skupstine. Redari
stranke moraju stalno, na
sastancima clanova stranke,
da ponavljaju da najbolju ga-
ranciju zahvalnosti javnosti
predstavljadostojna, uzdrzana,
ugladena i pronicljiva raz-
mena misljenja izmedu mi-
nistara i opozicije. Ipak, ni od
tog ponavljanja Cesto nema
nikakve koristi.

Glavno pravilo opozicionih
stranaka je da nikada ne
postavljaju pitanje na koje
unapred ne znaju odgovor. Cilj
opozicije jeste da hvata slabe
ministre uz nadu da ¢e dobiti
viSe vremena za emitovanje u
medijima, dok vlada pokusava
da odvrati paznju od poten-
cijalno problemati¢nih pitanja.
Ali vreme za pitanja takode
predstavlja idealnu priliku za
vladine ministre da prenesu
lepe vesti o svojim uspesima, i
da ismeju naivnost i neznanje
opozicije. U svakom slucaju,
ovo vreme u najboljem slucaju
samo uvecava parlamentarnu

demokratiju i odgovornost
izvrSnog  ogranka  vlasti.
Neophodna ravnoteza za

neophodnu demokratiju. Bez
autenti¢nog vremena za posta-
vljanje  pitanja, parlament
nije u potpunosti otvoren i
demokratski. Ovde se radi o
jednom standardu kome svi
pravi parlamenti teze.

Pre nego sto je poceo da radi

za NDI, Dejvid Pejn je bio
poslanik kanadskog parlamenta,
parlamentarni sekretar trojice
premijera u Kvebeku i komesar za
kinesku trgovinu.



Novo prisustvo OEBS-a na terenu

Kara DZnonson-Molina (Kara Johnston-Molina), OEBS misija na Kosovu

Demokratska vladavina pod-
razumeva ispravno funkcio-
nisanje institucija, posebno u
preuzimanju odgovornosti na
lokalnom nivou i odgovornosti
u opstem smislu. Osnovne
principe UNMIK-ove politike
predstavlja podrska PIS-u u
ispunjavanju standarda, pos-
tovanju ljudski prava, vazecih
zakona, pravilnika i os-talih
normi, posebni onih koji su u
vezi sa zaStitom pravaiinteresa
zajednica.

Prenos odgovornosti i nad-
leznosti na PIS koji se nedavno
desio stvaranjem novih PIS
ministarstava pravde i unut-
rasnjih poslova u okviru re-
zolucije SBUN-a 1244 — zahteva
da funkcioneri PIS-a na svim
nivoima budu odgovorniji
za svoje akcije. Osnovna pre-
misa UNMIK politike jeste
da se PIS prate i podsticu da
preduzimaju korektivne mere
u slucajevima koji se pred njega
iznose. Odnosno, UNMIK zad-
rzava pravo da se u krajnjoj
instanci umeSa. Zato OEBS
misija na Kosovu (OMiK) radi
na aktivnoj politici pracenja
da bi podsticala preventivne i
‘samo-korektivne’ mere putem
nevelikog preusmeravanja
svojih delatnosti i uvecanog
prisustva na terenu. U svim
ovim oblastima, OMiK radi
u bliskoj saradnji sa nasim
multilateralnim  partnerima
- Evropskom unijom i Uje-
dinjenim nacijama - u pla-
niranju nase buducnosti.

Kako bi bio efektivan u ulozi
pracenja, OMiK mora da bude
prisutan u svih kosovskih
trideset opsStinama i u pilot
opstinskim jedinicama. Ovo
zna¢i da je, na opStinskom
nivou, OMiK morao da uveca

svoje prisustvo na terenu.
OEBS ¢e uskoro biti jedina
organizacija na Kosovu sa
Siroko rasprostranjenom struk-
turom na terenu sa: svojim
opstinskim timovima u svakoj
od 30 kosovskih opstina kao i
u opéstinskim pilot jedinicama:
Opétinski timovi u svakoj od
30 kosovskih opstina kao i
u njenih tri pilot opStinskih
jedinica. Ovo za sobom povlaci
prenos odgovornosti od ode-
lienja civilne administracije
na OMiK posto oni blisko
saraduju da bi se omogucila
besprekorna primopredaja fu-
nkcija i odgovornosti dok se
UNMIK ‘“svodi na pravu meru’.
Na opstinskom nivou, saradnja
sa UNMIK OCA ogleda se u
pracenju, izvestavanju i analizi
i davanju preporuka za izvrsnu
intervenciju Specijalnog preds-
tavnika Generalnog sekretara.

Svaki od OMiK-ovih timova
za pracenje (po jedan u svim
opsStinama i tri rasporedena
pilot opstinskim jedinicama)
sastavljenje od jednog domaceg
i jednog medunarodnog sluz-
benika za demokratizaciju,
koji rade u parovima sa sli-
¢no saCinjenim timom iz
odeljenja za ljudska prava i
vladavinu zakona. Radnici do-
bijaju terenska usmeravanja
od visih sluzbenika koji su
rasporedeni u svakom od pet
OMiK regionalnih centara na
terenu. OMiK opStinski timovi
predstavljaju ‘o¢i i usi’ cele
misije, kojima je glavni zadatak
analiza koja sledi aktivno
pracenje i podrsku PIS-a.

UNMIK sluzba Specijalnog
predstavnika Generalnog sek-
retara oslanja se na snazno
prisustvo na terenu da bi se
nastavilo sa  ocenjivanjem
slaganja sa primenom Stan-
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Ismet Beciri, predsednik skupstine opstine Pristina

darda i sprovodila politika
odgovornosti. Time Sto ce
ubedivati sluzbenike PISU-
a da deluju u skladu sa nji-
hovim odgovornostima, nad-
leznostima i vaze¢im zakonima
i Standardima. Kao $to to moze
bitiodkoristizaisticanjeuspeha,
takode moze biti od koristi za
isticanje preostalih pravnih
i proceduralnih prepreka ka
ne-diskriminatornim pristupu
ljudskih, ekonomskih, soci-
jalnih i politickih prava gra-
dana. Kao deo UNMIK-a,
OMiK se oslanja na PISU i
na sve politicke partije, na
svim nivoima ukljucujudi tu
i opstine u delovanju protiv
takvih nezadovoljstva ako
i kada budu utvrdena, i da
obezbedi da civilni sluzbenici
deluju u skladu sa zakonom.
UNMIK je spreman da deluje
u skladu sa odgovornostima,
u slucaju da PISU i opstine
ne budu delovale u skladu sa
okvirnim obavezama. To i jeste
u mandatu UNMIK-a.

Uspeh politike odgovornosti
dosta se oslanja na princip
da OMiK i njegovo Siroko
prisustvo na terenu treba da
bude dobro integrisano sa
ostalim delom UNMIK-a na
Kosovu. Od sustinske vaznosti

je saradnja da bi se obezbedio
dosledan pristup u celoj misiji,
posebno na nivou terena. Pot-
reba za koordinacijom samo
¢e se uvecavati kako se bude
priblizavalo reSenje konacnog
statusa, a mi budemo poceli sa
tranzicijom na medunarodne
aranzmane koji ¢e biti u primeni
posle resenja statusa.

U fazi posle odredivanja sta-
tusa (i to znaci verovatno na-
kon nestajanja UNMIK-a),
OEBS ¢e imati nezavisnu ulogu
i mozda e se od njega traziti
da preuzme vodecu ulogu u
medunarodnom prisustvu na
Kosovu.Ovobitrebaloiskoristiti
kao optimalni nacin za pracenje
sprovodenja rezultata, ma koji
on bio, pregovora o buducem
statusu na opstinskom nivou
tokom 2006. godine. Zbog
toga uloga OMiK/OEBS-a na
Kosovu mora da ocuva svoje
prisustvo u okviru postojece
strukture stuba medunarodnog
prisustva, pri femu se is-
tovremeno omogucava konti-
nuitet njegovog rada u buducoj
strukturi. Bilo kako bilo, i bez
obzira na rezultat pregovora o
statusu, OEBS ¢esekoncentrisati
na zadatak da se demokratski
sistem i multietnicko drustvo
na Kosovu ucine odrzivim.



Prevodenje/tumacenje
Da znacenje ostane isto

Dr Ljirak Karjagdiu, OEBS misija na Kosovu

Nikada u istoriji cove-
Canstva nije toliko ljudi
bilo angazovano na aktiv-
nostima prevodenja kao
danas. Svakog dana hiljade
prevodilaca i tumaca po-
mazu meduljudsku, jezicku,
drustvenu, politicku, kul-
turnu, umetnicku, naucnu i
medijsku komunikaciju iz-
medu razlicitih nacija, svo-
jom ljudskom i upornom
aktivnoscu.

Uloga tumaca i prevodioca
u razvoju medunarodnih
odnosa, ekonomije, umet-
nosti, filmske industrije i
u naucnoj razmeni, ogr-
omna je. Ne moze se u
nasoj epohi zamisliti vo-
denje, organizovanje,
funkcionisanje i  uspeh
ijedne konferencije, skupa,
kongresa, simpozijuma
ili sastanka, bilo meduna-
rodnog, naucnog, politickog,
diplomatskog ili kulturnog,
bez uces¢a, angazovanja
i plemenitog zadatka tu-
maca i prevodilaca. Tako
je prevodenje postalo ne
samo uslov za medusobnu
komunikaciju, nego i
podsticaj za nas napredak,
saradnju, razumevanje,
toleranciju, druStvenost i
stabilnost.

Nedavno je i na Kosovu
angazovano i zaposleno
mnostvo mladih prevodilaca
i oni sada obavljaju zadatak
tumacailiprevodilaca.Onine
rade samo za KFOR, UNMIK
i OEBS, nego i u sluzbama za
vezu, diplomatiju, privredu,

turizam, politikuimarketing;
razli¢itim  organizacijama
i institucijama; raznim hu-
manitarnim, zdravstvenim,
obrazovnimikulturnimorga-
nizacijama. Svojim istrajnim
trudom, oni omogucavaju
komunikaciju izmedu me-
dunarodnih i domacih pre-
dstavnika, politi¢ara, dip-
lomata, strucnjaka, lidera,
rukovodilaca i radnika.
Stavi$e, a da i nisu toliko
svesni toga, oni doprinose
razumevanju izmedu dveju
strana, medusobnoj saradnji,
produbljivanju prijateljstva
i, Sto je najvaznije, preno-
Senju organizacijskih, ins-
titucijskih, = zakonodavnih,
naucnih, kulturnih, drza-
votvornih i demokratskih
iskustava stranih strucnjaka,
kako na albanskom tako i
na drugim regionalnim je-
zicima.

Medutim, prevodenjem i
tumacenjem su se na Ko-
sovu do rata iz 1999. godine
bavilo samo nekoliko t-
alentovanih i iskusnih tu-
maca, ali posle rata—zbog
iznenadne, izuzetne potrebe
za tumacenjem—ovom ves-
tinom se bave, kako kaze
Vedat Kokona  “oni koji
su u nevolji i oni koji to
stvarno cine.” To ¢ine zarad
novca, kaze Kokona, a majka
priroda ih poziva da rade
onako kako ih poziva a ne
drugacije. Majka priroda
predstavljatalenat, dar. Strast
za Citanjem, shvatanjem i
prenosenjem teksta, poruke,

ideje, misljenja na jasan,
lucidan i originalan nacin.
Sa druge strane, tumaci od
nevolje, kako objasnjava
Kokona, su oni koji nisu od-
redeni “zovom Prirode” da
rade na necemu a ne mogu
to da rade ispravno, pa zato
oni sada igraju kao medved
i ponekad ispadnu smesni,
a nekad opasni. Ova vrsta
tumaca nema dara, struc¢ne
spreme ili  kvalifikacija.
Oni su lenji i misle da je
tumacenje najlaksa stvar na
svetu. Oni svoj zadatak ne
obavljaju; oni uniStavaju ne
samo tekst i poruku, nego
i stil, pogresno informisuci
¢itaoca odnosno slusaoca.

Prema Edmondu Tupji,
dobro poznatom albanskom
tumacu i teoreticaru, pored
tumaca od nevolje i onih
koji su talentovani, postoje
jos dve kategorije tumaca:
pod-tuma¢i i  pseudo-
tumadi. Prema Tupji, “prvi
su odgovorni, skromni,
vredni i daju sve od sebe, ali
nemaju talenat i zbog toga je
njihovo prevodenje odnosno
tumacenje osrednje i treba
da ga preradi neki drugi
tumac tako da se lektor nade

u poziciji  ko-prevodioca.
Drugu vrstu, pseudo-tu-
maca, Kokona najbolje

opisuje kao one koji nemaju
dara, znanja niti Zelje da
rade. Ova kategorija—kako
on navodi—se najcesce srece
u Stampanim i elektronskim
medijima,acakiuprevodenju
literature .”

Bez sumnje, jedan od
najve¢ih  problema  kod
prevodenja predstavlja
neodgovarajudi kvalitet
tekstova, administrativnih
beleski, brosura, itd. kao
i lose simultano i konse-
kutivno  tumacenje  na
konferencijama, kursevima i
drugim vaznim dogadajima,
bilo na domacem ili me-
dunarodnom nivou. Ali u
slu¢aju pisanih prevoda,
prevodilac ima priliku da
interveniSe, ispravi i proveri
tekstove preko lektora, a
to je nesto Sto se ne moze
raditi prilikom usmenog
prevodenja.

Lose tumacenje moze cak da
ima za posledicu neuspeh
nekog dogadaja. U najgorem
slucaju, sagovornici se zbog
loseg tumacenja pogresno
razumeju, i steknu pogresnu
intelektualnu, profesionalnu
sliku jedni o drugima. Do
takve jedne situacije moze da
dode zbog neodgovornosti
organizatora, nediscipline
ucesnika, slabe artikulacije,
i najcesce zbog izlaganja bez
poznavanja terminologije i
tacnosti, relevantnosti teme,
postovanja jezickih stilova
i lose procene tumaca i
prevodenja. Da bi se ovakve
situacijeizbegle, izlagactreba
da bude svestan da govori
preko tumaca, i u slucaju da
je govor nejasan, bez reda
i logike, onda tumac¢ nema
drugu alternativu nego da
bude nejasan i da prenosi
nejasnu poruku.



Govornik takode treba da
vodi racuna o ritmu ili br-
zini govora. On, odnosno
ona, treba da se obraca
normalnim tonom i da,
po mogucnosti, prati Sta
radi tumac. Govornici ne
treba svi u glas da govore,
posto tuma¢ ne moze da
tumaci za sve njih. Dalje, oni
treba da izbegavaju duge i
slozene recenice ili pasuse,
i da govore jednostavnim,
konciznim i organizovanim
reCenicama. Govornik treba
da vodi racuna o izgovoru
posto ovo lako moze da
izmeni znacenje te da zato
dode do nesporazuma. Go-
vornik treba i da izbegava
da koristi idiome, Zzargon,

skracenice i odredeni humor
jer to moze da dobije oblik
nekog neodgovarajuceg zna-
cenja.

Pomo¢ tumacima najbolje
daju relevantne institucije
koje ih zaposljavaju, tako sto
im obezbeduju:

1. blagovremeneinformacije
0 dnevnom redu, svrsi
sastanka i kontekstu go-
vora;

2. obavestenja o vaZnosti
sastanka i nivou udes-
nika;

3. definiciju i informacije o
vrsti tumacenja (konse-
kutivno ili simultano);

4. spisak specijalizovanih

termina i skracenica koji
¢e se na konferenciji ko-
ristiti

5. kopije ili rezimee govora
ili prezentacija;

6. priliku da se sastanu sa
organizatorom pre po-
Cetka dogadaja da bi ovaj
odgovorio na moguca
pitanja koja tumac moze
da ima oko terminologije
i oblika sastanka.

Na kraju, transparentnost i
uspeh tumacenja zavise i od
kvaliteta i kolic¢ine priprema
pre nekog dogadaja, i od
obuke, sposobnosti i kva-
lifikacija tumaca.

Vaznu ulogu mogle bi da

imaju katedre za jezik i
knjizevnost pristinskog
univerziteta, koje bi u sara-
dnji sa medunarodnim orga-
nizacijama na Kosovu, mogle
dasaljutumaceuinostranstvo
na usavrSavanje jezika i
specijalizaciju u prevodenju.
Nedavno se pojavila ideja
o uspostavljanju Instituta
za  prevodenje/tumacenje.
Ta bi ideja, ako je podrzi
medunarodna zajednica,
omogucila kvalifikacije, obu-
ku i struéno usavrSavanje
tumac¢a na medunarodnom
nivou. Ovakva ideja je ko-
risna, narocito sada kada
Kosovo ima za cilj da pos-
tane deo evro-atlantskih in-
tegracija.
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Inicijativa za podrsku Skupstini (IPS) je mehanizam za saradnju
organizacija koje su povezane demokratskim programima za
podrsku skupstine Kosova, pokusavajuc¢i da ojacaju Skupstinu
Kosova i da je ucine profesionalnijom. Rad IPS-a je usresreden
na demokratsku i politicku kulturu zasnovanu na prihvatanju
i postovanju demokratskih procedura, transparentnosti i
odgovornosti narodu, razvoju i sprovodenju zakonite politike,
izvrénog nadzora, poStovanju visejezi¢nosti i u¢es¢u u regionalnim
i parlamentarnim kontaktima.

Partneri IPS-a dele informacije i koordinisu programima u toku
identifikacije potreba koje su u direkinoj vezi sa Skupstinom. Kao
koordinator za IPS, OEBS misija na Kosovu povezuje sve partnere
IPS-a i saziva redovne sastanke u saradnji sa predstavnicima
skupstine. Bilten IPS-a pruZa informacije Sirokoj domacoj i

medunarodnoj javnosti, o razvojima u Kosovskoj skupstini kao i o
programima IPS-a.

Trenutni ucesnici IPS-a:

Fridrih Ebert Stiftung (FES), Konrad Adenauer Stiftung (KAS), Projekat
parlamentarne prakse na istoku i zapadu (PPPIZ), Evropska agencija
za rekonstrukciju (EAR) u saradnji sa Konzorcijumom parlamenata
Francuske, Nemacke, Belgije, Slovenije i Medunarodnim institutom za
odbranu sa sedistem u Parizu, Americka agencija za medunarodni razvoj
(AAMR) u saradnji sa Nacionalnim demokratskim institutom, Program
Ujedinjenih Nacija za razvoj (PUNR) u saradnji sa Meduparlamentarnom
unijom (MPU), OEBS misija na Kosovu i Kosovska skupstina.
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